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PRILOHA I

ROZHODNUTIE &. X/2023 OSOBITNEHO VYBORU pre administrativnu spolupracu
v oblasti DPH a vymahania dani a poplatkov V OBLASTI OBCHODU

ZRIADENEHO Dohodou o obchode a spoluprici medzi Eurépskou tiniou a Eurépskym
spolo¢enstvom pre atémoviu energiu NA JEDNEJ STRANE a Spojenym kraPovstveom Velkej
Britanie a Severného irska na strane druhej
Zewey

0 postupe pre uzavretie dohody o urovni poskytovanych sluzieb
OSOBITNY VYBOR V OBLASTI OBCHODU,

so zretel'om na Dohodu o obchode a spolupraci medzi Eurdpskou tiniou a Eurépskym
spolocenstvom pre atdbmovu energiu na jednej strane a Spojenym kral'ovstvom Velkej Britanie

a Severného Irska na strane druhej!, a najmi na jej Protokol o administrativnej spolupréci a boji
proti podvodom v oblasti dane z pridanej hodnoty a o vzajomnej pomoci pri vymahani pohl'adavok

(d’alej len ,,protokol*‘), najmi na jeho ¢lanok PVAT.39 ods. 2 pism. k),

ked’Ze:

1. V sulade s ¢lankom PV AT.S protokolu sa podl'a postupu stanoveného Osobitnym vyborom
pre administrativnu spolupracu v oblasti DPH a vymahania dani a poplatkov v oblasti
obchodu (d’alej len ,,0sobitny vybor v oblasti obchodu*) uzatvori dohoda o Grovni
poskytovanych sluZieb zabezpecujlica technickt kvalitu a kvantitu sluzieb pre fungovanie
komunika¢ného systému a systému na vymenu informécii.

2. Je nevyhnutné prijat’ praktické opatrenia na vykonéavanie ¢lanku PVAT.5 protokolu,

1 U.v. EU L 149, 30.4.2021, s. 10.
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PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1
1. Tymto sa uzatvara dohoda o trovni poskytovanych sluzieb uvedena v prilohe k tomuto
rozhodnutiu.
2. Dohoda je pre zmluvné strany protokolu zavdzna odo dita nasiedujuceho po jej schvaleni

osobitnym vyborom v oblasti obchodu.

3. Kazda zo zmluvnych stran protokolu moze poziadat’ o reviziu dohody o urovni
poskytovanych sluzieb zaslanim Ziadosti spolupredsedom osobitného vyboru v oblasti
obchodu. Kym osobitny vybor v oblasti obchodu nerozhodne o navrhovanych zmenach,
zostanu v platnosti ustanovenia poslednej uzavretej verzie prislusnej dohody o urovni

poskytovanych sluzieb.
Clanok 2
Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diom jeho prijatia.

V...dna...

Za osobitny vybor v oblasti obchodu

spolupredsedovia
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PRILOHA

Dohoda o urovni poskytovanych sluzieb pre systémy a aplikacie pre administrativou spolupracu

v oblasti DPH a pre vzajomnu pomoc pri vymahani pohl'adavok

1. UPLATNITECNE AKTY A REFERENCNE DOKUMENTY

1.1. UPLATNITELNE AKTY

V tejto dohode o urovni poskytovanych sluzieb sa zohl'adituje zoznam dohdd a uplatnitelnych

rozhodnuti uvedenych d’ale;.

[AD.1.]

Dohoda o obchode a spolupraci medzi Eurdpskou tniou a Eurdpskym
spoloCenstvom pre atbmovu energiu na jednej strane a Spojenym kral'ovstvom
Velkej Britanie a Severného Irska na strane druhej (d’alej len ,,dohoda

o obchode a spolupraci‘), a najmi jej Protokol o administrativnej spolupréci

a boji proti podvodom v oblasti dane z pridanej hodnoty a o vzajomnej pomoci
pri vyméhani pohladavok (d’alej len ,,protokol*) (U. v. EU L 149, 30.4.2021,
s. 10)

[AD.2.]

Rozhodnutie €. ... Osobitného vyboru pre administrativnu spolupracu v oblasti
DPH a vyméhania dani a poplatkov v oblasti obchodu zriadeného Dohodou

o obchode a spolupraci medzi Eurdpskou uniou a Europskym spolo€enstvom
pre atbmovu energiu na jednej strane a Spojenym kral'ovstvom Velkej Britanie
a Severného Irska na strane druhej, a najmai jej Protokolom o administrativnej
spolupraci a boji proti podvodom v oblasti dane z pridanej hodnoty

a o0 vzajomnej pomoci pri vymahani pohl'adavok (d’alej len ,,protokol*),

Z ... [datum] o Standardnych formularoch na oznamovanie informacii

a Statistickych udajov, prenose informdcii prostrednictvom siete CCN

a praktickych opatreniach organizacie kontaktov medzi Gstrednymi kontaktnymi

uradmi a kontaktnymi oddeleniami
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[AD.3.]

Rozhodnutie €. ... Osobitného vyboru pre administrativnu spolupracu v oblasti
DPH a vymahania dani a poplatkov v oblasti obchodu zriadeného Dohodou

o obchode a spolupraci medzi Eurdpskou tiniou a Eurépskym spolocenstvom
pre atbmovu energiu na jednej strane a Spojenym kral'ovstvom Velkej Britanie
a Severného Irska na strane druhej, z ... [ddtum], ktorym sa stanovuji
vykondvacie pravidla tykajuce sa ustanoveni Protokolu o administrativne;j
spolupraci a boji proti podvodom v oblasti dane z pridanej hodnoty

a o vzajomnej pomoci pri vymahani pohl'addvok suvisiacich s pomocou

pri vymahani

Tabul’ka 1: UplatniteI'né akty
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1.2. REFERENCNE DOKUMENTY

V tejto dohode o urovni poskytovanych sluzieb sa zohI'aditujti informécie poskytnuté

v tychto referencnych dokumentoch:

[RD.1.]

Vseobecna bezpecnostna politika siete CCN/CSI (webovy portal
ITSM)

[RD.2.]

Kontrolny zoznam siete CCN/CSI pre bezpecnost’ (webovy portal
ITSM)

[RD.3.]

https bezpecnostné odporucania CCN/Pristup k webmailu

Mail IIT — Ref. CCN/Mail III Pouzivatel'ska prirucka pre vnutrostatne
organy (https security recommendations of CCN /Mail III Webmail
access — Ref. CCN /Mail III User Guide for NAs)

[RD.3.]

bezpec¢nostné odporacania CCN/Pristup k webmailu

Mail IIT — Ref. CCN Intranet — Prirucka spravcu miestnej siete
(Security recommendations of CCN /Mail III Webmail

access — Ref. CCN Intranet — Local Network Administrator Guide)

Tabulka 2: Referencné dokumenty
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2. TERMINOLOGIA

2.1. SKRATKY

SKRATKA VYMEDZENIE

CCN spolo¢na komunikaéna siet’

SEC stredoeuropsky cCas

CIRCABC administrator pre komunikac¢né a informac¢né centrum
GR Generalne riaditel'stvo

EoF Vymena formuldrov

ITIL! kniznica pre infrastruktiru informa¢nych technologii
ITSM sprava sluzieb informaénych technologii

DPH dan z pridanej hodnoty

Tabulka 3: Skratky

1 ITIL:
http://www.itil-officialsite.com
http://www.best-management-
practice.com/gempdf/itSMF_An_ Introductory Overview of ITIL V3.pdf
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http://www.best-management-practice.com/gempdf/itSMF_An_Introductory_Overview_of_ITIL_V3.pdf.
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2.2. VYMEDZENIE POJMOV

VYRAZ VYMEDZENIE

SEC stredoeuropsky ¢as, UTC+1 hodina a v letnom obdobi
UTC+2 hodiny

Zmluvna strana »Zmluvna strana“ je v rdmci rozsahu pdsobnosti tejto

dohody o urovni poskytovanych sluzieb bud’ Spojené

kralovstvo, alebo Komisia

pracovné dni a hodiny 7.00 hod. az 20.00 hod. (SEC), 5 dni v tyZdni (od pondelka

(asistencna sluzba ITSM) | do piatku vratane sviatkov)

Tabulka 4: Vymedzenie pojmov
3. UVOD

Tento dokument tvori dohoda o urovni poskytovanych sluzieb medzi vladou Spojeného kral'ovstva
Velkej Britanie a Severného irska (dalej len ,,Spojené kralovstvo®) a Eurdpskou komisiou (d’alej

len ,,Komisia®), spolo¢ne len ,,zmluvné strany dohody o irovni poskytovanych sluzieb®.
3.1.  ROZSAH POSOBNOSTI DOHODY O UROVNI POSKYTOVANYCH SLUZIEB

V ¢lanku PVAT.S protokolu sa uvadza, Ze ,,sa uzatvori dohoda o urovni poskytovanych sluzieb
zabezpecujuca technicku kvalitu a kvantitu sluzieb pre fungovanie komunika¢ného systému

a systému na vymenu informacii®.

V tejto dohode o trovni poskytovanych sluZieb sa stanovuje vztah medzi Spojenym kral'ovstvom
a Komisiou, pokial’ ide o pouZivanie systémov a aplikacii pre administrativnu spolupracu v oblasti
DPH a vymahania pohl'adavok vyplyvajucich z dani a poplatkov medzi Spojenym kralovstvom

a Clenskymi $tatmi, pokial’ ide o vymenu formulérov.
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Komisia riadi postup na dosiahnutie dohody o administrativnej spolupraci prostrednictvom
informacénych technologii. To zahfiia normy, postupy, nastroje, technologiu a infrastruktaru.
Spojenému kralovstvu sa poskytuje pomoc na zabezpecenie dostupnosti systémov na vymenu
udajov a ich riadnej implementécie. Komisia zabezpecuje aj monitorovanie, dohl'ad a hodnotenie

celkového systému.

Vsetky ciele uvedené v dohode o urovni poskytovanych sluzieb sa budl uplatnovat’ len za beznych

pracovnych podmienok.

V pripade udalosti vyssej moci sa platnost’ dohody o urovni poskytovanych sluzieb pozastavi,

kym pretrvavaju okolnosti vyssej moci.

Vyss$ia moc predstavuje nepredvidatel'nu udalost’ alebo udalost’ mimo kontroly Spojeného
kralovstva alebo Komisie, ktord nie je zavinena Ziadnym konanim ani opomenutim prijatia
preventivneho opatrenia zo strany zodpovednej zmluvnej strany. Takéto udalosti sa tykaji
predovsetkym vladnych opatreni, vojen, poziarov, vybuchov, zaplav, regulacie alebo embarg

dovozu alebo vyvozu a pracovnych sporov.

Zmluvna strana, ktora sa dovoldva uznania vysSej moci, bezodkladne informuje druhti zmluvna
stranu o nemoznosti poskytovat’ sluzby alebo plnit’ ciele dohody o tirovni poskytovanych sluzieb
v ddsledku okolnosti vy$sej moci, pricom uvedie, ktorych sluzieb a ciel'ov sa to dotyka. Ked
okolnosti vys$$ej moci pominu, dotknutd zmluvna strana o tom bezodkladne informuje druhti

zmluvnu stranu.
3.2. OBDOBIE PLATNOSTI DOHODY

Dohoda o urovni poskytovanych sluzieb je pre zmluvné strany zavdzna odo dila nasledujiuceho
po jej schvéleni osobitnym vyborom v oblasti obchodu zriadenym ¢lankom 8 ods. 1 pism. k)

dohody o obchode a spolupréci.
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4. POVINNOSTI

Ugelom tejto dohody o Grovni poskytovanych sluZieb je zabezpeéit kvalitu a kvantitu sluZieb,
ktoré ma poskytovat’ Komisia a Spojené kral'ovstvo s ciel'om spristupnit’ Spojenému kralovstvu
a Komisii Specifikované systémy a aplikécie pre administrativau spolupracu v oblasti DPH

a vymahania pohl'adavok vyplyvajtcich z dani a poplatkov.
4.1.  SLUZBY POSKYTOVANE KOMISIOU SPOJENEMU KRALOVSTVU
Komisia spristupiiuje tieto sluzby:

Poskytuje centralny systém s ndzvom centralne aplikécie pre elektronické formulare (eFCA),

ktory umoznuje vymenu formularov medzi ¢lenskymi $tatmi a Spojenym kralovstvom.

Poskytuje pristup k CCN/Mail, pripadne k spolo¢nej komunikacnej sieti, a umoznuje

ich vyuZivanie.

Poskytuje pristup k prisluSnym spolo¢ne vyuZzivanym priestorom v centre CIRCABC a umoZiiuje

ich vyuzivanie.
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Poskytuje tieto operacné sluzby:

asisten¢né pracovisko (Helpdesk) a operacie:

a)
b)
©)
d)
e)
f)

g)

Helpdesk;

rieSenie incidentov;
monitorovanie a oznamovanie;
odborna priprava;

riadenie bezpecnosti;
podavanie sprav a Statistika;

poradenstvo;

referenéné stredisko:

a)

b)

riadenie informacii;

dokumentaéné centrum (CIRCABC).

4.2. SLUZBY POSKYTOVANE SPOJENYM KRALZOVSTVOM KOMISII

Spojené kralovstvo spristupiiuje tieto sluzby:

Oznamuje Komisii akékol'vek vynimocné podmienky.

Oznamuje Komisii akékol'vek dostupné informacie, ktoré by mohli branit’ v riadnom vyuZzivani

informacénych systémov (eurdpskych alebo vnutrostatnych) potrebnych na dosiahnutie ciel’a

protokolu.
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Poskytuje tieto operacné sluzby:

asisten¢né pracovisko (Helpdesk) a operacie:

a)  Helpdesk;

b)  rieSenie incidentov;

c) riadenie bezpecnosti.
5. OPIS SLUZIEB

V tejto kapitole sa uvadza podrobny opis kvantitativnych a kvalitativnych aspektov uvedenych

sluzieb, ktoré ma poskytovat’ Komisia a Spojené kral'ovstvo.

5.1.  SLUZBY KOMISIE POSKYTOVANE SPOJENEMU KRACOVSTVU
5.1.1.  Asistenc¢na sluzba

5.1.1.1. Dohoda

Komisia spristupiiuje asisten¢nu sluzbu s cielom odpovedat’ na akékol'vek otazky a nahlasovat’
akékol'vek problémy, ktoré Spojené kralovstvo ma v suvislosti so systémami a aplikaciami

pre administrativnu spolupracu a vymahanie pohl'adavok vyplyvajtcich z dani a poplatkov,

alebo akykol'vek aspekt, ktory by ich mohol ovplyvnit’. Tuto asistenént sluzbu prevadzkuje ITSM

a jej prevadzkové hodiny zodpovedaji pracovnému ¢asu ITSM.
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Dostupnost’ asistencnej sluzby ITSM sa zabezpecuje najmenej pocas 95 % prevadzkovych hodin.
Vsetky otazky alebo problémy mozno ozndmit’ asistenc¢nej sluzbe v pracovnom case ITSM
telefonicky alebo e-mailom a mimo pracovného ¢asu e-mailom. Ak sa tieto otazky alebo problémy
doru¢ia mimo pracovného asu ITSM, automaticky sa povaZuju za dorucené o 8.00 hod. SEC

nasledujuceho pracovného dna.

Asistencnd sluzba zaregistruje a klasifikuje vyzvy na poskytnutie sluzby prostrednictvom nastroja
riadenia sluzieb a informuje ohlasujicu zmluvnt stranu o kazdej zmene statusu v suvislosti

s jej vyzvami na poskytnutie sluzby.

ITSM poskytuje pouzivatel'om zakladnu podporu a preposiela vSetky vyzvy na poskytnutie sluzby,
za ktoré zodpoveda ind zmluvna strana (napr. tim developera, zmluvni partneri ITSM), v ramci

stanoveného Casu.

Od trovne priority sa odvija rychlost odpovede aj rieSenia. Stanovuje ju ITSM, ale ¢lenské Staty

alebo Komisia mézu poziadat’ o konkrétnu Groven priority.

Registra¢ny Cas je maximalny ¢asovy interval, ktory moze uplynit’ medzi ¢asom dorucenia e-mailu

a odoslanim potvrdenia o jeho prijati.

Cas rieSenia je Casovy interval, ktory uplynie medzi registraciou incidentu a informéciami o rieSeni,

ktoré sa zaslu strane dozadujucej sa rieSenia. Zahfiia to aj ¢as potrebny na vybavenie incidentu.

Nie su to absolutne lehoty, pretoze sa v nich zohl'adiiuje len Cas, ked’ ITSM kona v stvislosti
s vyzvou na poskytnutie sluzby. Ked’ sa vyzva na poskytnutie sluzby preposiela Spojenému
kralovstvu, Komisii alebo inej strane (napr. tim developera, zmluvni partneri ITSM), potom

tento Cas nepatri do ¢asu rieSenia ITSM.
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ITSM zabezpecuje dodrziavanie lehot na potvrdenie prijatia a lehdt na rieSenie najmene;j

v 95 % pripadov, ku ktorym doslo pocas vykazovaného mesiaca.

PRIORITA CAS NA POTVRDENIE CAS RIESENIA
PRIJATIA

P1: Kriticka 30 mintt 4 hodiny

P2: Vysoka 30 minut 13 hodin (1 den)

P3: Stredna 30 minut 39 hodin (3 dni)

P4: Nizka 30 minut 65 hodin (5 dni)

Tabul’ka 5: Casy na potvrdenie prijatia a ¢asy rieSenia (pracovny ¢as)
5.1.2.  Sluzby poskytovania Statistik
5.1.2.1. Dohoda

Komisia generuje Statistiky o po¢te vymien informacii v oblasti DPH a vymahania prostrednictvom

CCN/Malil, ktoré su k dispozicii na webovom portali ITSM.
5.1.3.  Riadenie bezpec€nosti
5.1.3.1. Dohoda

Eurdpska komisia chrani svoje systémy a aplikacie pre administrativnu spolupracu a vyméhanie
pohl'adavok vyplyvajucich z dani a poplatkov pred naruSeniam bezpec¢nosti a zaznamenava

akékol'vek narusenia bezpecnosti a akékol'vek vykonané zlepSenia v oblasti bezpecnosti.
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5.1.3.2. Podavanie sprav

Komisia ad hoc podéva spravu dotknutym stranam o akomkol'vek naruseni bezpecnosti

a o akychkol'vek prijatych opatreniach.

52.  SLUZBY SPOJENEHO KRALCOVSTVA POSKYTOVANE KOMISII
5.2.1.  Vsetky oblasti tykajice sa urovne poskytovanych sluzieb

5.2.1.1. Dohoda

Spojené kral'ovstvo zaznamenava vsetky problémy s nedostupnost'ou alebo zmeny? tykajiice sa
technickych, funkénych a organizaénych aspektov svojich systémov a aplikécii pre administrativnu
spolupréacu v oblasti DPH a vymahania pohl'adavok vyplyvajucich z dani a poplatkov, ktoré maja

vplyv na vymeny informécii podl'a protokolu.
5.2.1.2. Podavanie sprav

Spojené kralovstvo v pripade potreby informuje ITSM o akychkol'vek problémoch

s nedostupnost'ou alebo o zmenach tykajucich sa technickych, funkénych alebo organiza¢nych
aspektov svojho systému, ktoré mézu ovplyvitovat’ vymeny informécii podl'a protokolu. ITSM
je vzdy informovand o akychkol'vek zmenach tykajucich sa prevadzkovych zamestnancov

(operatorov, spravcov systémov).
5.2.2. Asisten¢na sluzba
5.2.2.1. Dohoda

Spojené kralovstvo spristupfiuje asistencnu sluzbu na rieSenie incidentov, ktoré boli pridelené
Spojenému kralovstvu, na poskytovanie pomoci a pripadne na vykonavanie skuSok. Pracovny ¢as
asistencnej sluzby by mal byt zhodny s pracovnym ¢asom asisten¢nej sluzby ITSM pocas
pracovnych dni ITSM. Asistencna sluzba Spojeného kralovstva funguje pocas pracovnych dni
minimalne od 10.00 hod. do 16.00 hod. SEC, s vynimkou $tatnych sviatkov. Odporiéa sa,

aby asistencnd sluzba Spojeného kral'ovstva pri rieSeni otazok a incidentov postupovala podla

usmerneni ITIL k poskytovaniu sluzieb podpory.

Odportca sa pouzivanie zdsad opisanych pri riadeni incidentov v ITIL.
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5.2.2.2. Podavanie sprav

Spojené kralovstvo v pripade potreby informuje ITSM o akomkol'vek probléme s dostupnostou

tykajicom sa jeho asisten¢nej sluzby.
5.2.3. Riadenie problémov
5.2.3.1. Dohoda

Spojené kral'ovstvo spravuje mechanizmus pre registraciu problémov?® a nadvizné opatrenia

pre pripad akychkol'vek problémov, ktoré maju vplyv na vymeny informacii podl'a protokolu.
5.2.3.2. Podavanie sprav

Spojené kralovstvo informuje ITSM, ak sa vyskytne vnutorny problém s technickou infrastruktirou
suvisiaci s jeho vlastnymi systémami a aplikdciami pre administrativnu spolupracu a vymahanie
pohl'adavok vyplyvajucich z dani a poplatkov, ktoré maji vplyv na vymeny informécii podl'a

protokolu.
5.2.4. Riadenie bezpecnosti

5.2.4.1. Dohoda*

Spojené kralovstvo chrani svoje systémy a aplikacie pre administrativnu spolupracu v oblasti DPH
a vymahania pohl'adavok vyplyvajlcich z dani a poplatkov pred naruseniami bezpe€nosti
a zaznamenava akékol'vek narusenia bezpecnosti a akékol'vek vykonané zlepSenia v oblasti

bezpecnosti.

Spojené kralovstvo uplatiiuje systémy a postupy informaénej bezpeénosti, ktoré spiiaju poziadavky
a/alebo odporacania uvedené v referencnych dokumentoch [RD.1.] a [RD.2.] alebo idu nad rdmec

tychto poZiadaviek a/alebo odporti¢ani.

Prepojenie s procesmi riadenia problémov a riadenia zmien ITIL.

Ide o verzie dokumentov existujuce v ¢ase vypracuvania tejto dohody o urovni
poskytovanych sluzieb. Je potrebné skontrolovat’ akékol'vek nésledné aktualizacie na portali
CCN/CSI (http://portal.ccntc.cencsi.int: 8080/portal/DesktopDefault.aspx?tabid=1).
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5.2.4.2. Podavanie sprav

Spojené kralovstvo ad hoc podava Komisii spravu o akomkol'vek naruseni bezpecnosti

a o akychkol'vek prijatych opatreniach.

5.3. SLUZBY POSKYTOVANE MEDZI SPOJENYM KRALCOVSTVOM A CLENSKYMI
STATMI

5.3.1. Vymena formularov
5.3.1.1. Dohoda

Odkazy na pravne predpisy tykajlice sa lehot stanovenych v protokole sa uvadzajt v tejto tabulke:

Mailova schranka CCN/Mail Formular

VIESCLO Vymena informacii podla ¢lankov PVAT.7, 8, 10, 11,
12 a 16 protokolu

Vseobecné vymeny

VIESCLO Vymena informacii podla ¢lankov PVAT.7, 8, 10, 11,
12 a 16 protokolu

Ziadost’ 0 oznamenie

TAXFRUD Vymena informécii podla ¢lankov PVAT.7, 8, 10, 11,
12 a 16 protokolu

Vymeny informdcii v ramci boja proti podvodom

TAXAUTO Automatické vymeny informacii
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Mailova schranka CCN/Mail Formular
REC-A-CUST; Ziadost' o informécie podla ¢lanku PVAT.20
REC-B-DPH; protokolu
REC-C-EXCISE; 5
REC-D-INCOME-CAP: Ziadost’ o oznamenie podl'a ¢lanku PVAT.23
REC-E-INSUR: protokolu
REC-F-INHERIT-GIFT; Ziadost' 0 vyméhanie podla ¢lanku PVAT.25
REC-G-NAT-IMMOV; protokolu
REC-H-NAT-TRANSP; .
REC-I-NAT-OTHER; Ziadost o predbezné opatrenia podla clanku PVAT.31
REC-J-REGIONAL; protokolu
REC-K-LOCAL;
REC-L-OTHER;
REC-M-AGRI
Tabul’ka 6: Vykonavanie EoF
6. SCHVALENIE DOHODY O UROVNI POSKYTOVANYCH SLUZIEB

Na to, aby sa dohoda o irovni poskytovanych sluzieb mohla uplatiiovat’, musi ju schvalit’ osobitny

vybor v oblasti obchodu.
7. ZMENY DOHODY O UROVNI POSKYTOVANYCH SLUZIEB

Dohoda o urovni poskytovanych sluzieb sa preskima na zaklade pisomnej Ziadosti Komisie

alebo Spojen¢ho kralovstva adresovanej osobitnému vyboru v oblasti obchodu.

Kym osobitny vybor v oblasti obchodu nerozhodne o navrhovanych zmenéch, zostant v platnosti
ustanovenia existujucej dohody o Grovni poskytovanych sluzieb. Osobitny vybor v oblasti obchodu

kona ako rozhodovaci organ pre tuto dohodu.
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8. KONTAKTNE MIESTO
V pripade akychkol'vek otazok alebo poznamok tykajucich sa tohto dokumentu sa obrat'te na:
POSKYTOVATELA SLUZIEB — ASISTENCNU SLUZBU

support@itsmtaxud.europa.eu
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PRILOHA 11

ROZHODNUTIE &. X/2023 OSOBITNEHO VYBORU pre administrativnu spolupracu
v oblasti DPH a vymahania dani a poplatkov V OBLASTI OBCHODU

ZRIADENEHO Dohodou o obchode a spoluprici medzi Eurépskou tiniou a Eurépskym
spolo¢enstvom pre atémoviu energiu NA JEDNEJ STRANE a Spojenym kraPovstveom Velkej

Britanie a Severného Irska na strane druhej

o sume a modalitich finan¢ného prispevku, ktorym ma Spojené kralovstvo Vel’kej Britanie
a Severného irska prispiet’ do vieobecného rozpoctu Unie v stvislosti s nakladmi, ktoré

vznikli jeho tcast’ou na eurépskych informacénych systémoch
OSOBITNY VYBOR V OBLASTI OBCHODU,

so zretel'om na Dohodu o obchode a spolupraci medzi Eurdpskou tiniou a Eurépskym
spolocenstvom pre atdbmovu energiu na jednej strane a Spojenym kral'ovstvom Velkej Britanie
a Severného Irska na strane druhej! (dalej len ,,dohoda o obchode a spolupraci®), a najma

na jej Protokol o administrativnej spolupraci a boji proti podvodom v oblasti dane z pridanej
hodnoty a o vzédjomnej pomoci pri vymahani pohl'adavok (d’alej len ,,protokol*‘), najma

na jeho ¢lanok PVAT.39 ods. 2 pism. g),

1 U.v. EU L 149, 30.4.2021, s. 10.
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ked’ze:

1. V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/8472 sa stanovuju pravidla rozvoja,

prevadzky a udrzby eurépskych informacnych systémov.

2. Spolo¢na komunikacna siet’ (dalej len ,,CCN*) a elektronické formulare, ktoré sa maju
prijat’ podla ¢lanku PVAT.39 ods. 2 pism. d) protokolu, su komponentmi eurdpskych

informacénych systémov Unie.

3. Podra ¢lanku 9 ods. 3 nariadenia (EU) 2021/847 sa na pouZivanie komponentov Unie
v europskych informaénych systémoch neziucastnenymi krajinami vzt'ahuju dohody
s uvedenymi krajinami, ktoré sa maju uzatvorit’ v sulade s ¢lankom 218 Zmluvy

o fungovani Eur6pskej tnie.

4. Je potrebné stanovit’ sumu a modality finan¢ného prispevku, ktorym mé Spojené
kralovstvo Velkej Britanie a Severného Irska prispiet’ do vieobecného rozpoétu Unie
v suvislosti s nakladmi, ktoré vznikli jeho ti€astou na eurdpskych informaénych

systémoch,

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/847 z 20. maja 2021,
ktorym sa zriad’uje program ,,Fiscalis pre spolupracu v oblasti zdafiovania a zrusuje
nariadenie (EU) ¢. 1286/2013 (U. v. EU L 188, 28.5.2021, s. 1).
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PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1
Naklady na prisposobenie

I. Suma, ktorti mé uhradit’ Spojené kral'ovstvo Velkej Britanie a Severného Irska za zmeny
elektronickych formularov na ucely DPH a vymahania, ktoré¢ sa prijmu podla ¢lanku

PVAT. 39 ods. 2 pism. d) protokolu je 36 250 EUR.
2. Suma sa uhradi do 60 dni od prijatia tohto rozhodnutia.

Clanok 2
Rocny financny prispevok

1. Do 31. decembra 2025 sa ro¢ny financny prispevok, ktory ma Spojené kralovstvo Velkej
Britanie a Severného frska uhradzat’ do vieobecného rozpoétu Unie, stanovuje vo vyske

12 600 EUR.

2. Od 1. januara 2026 sa ro¢ny finan¢ny prispevok, ktory ma Spojené kralovstvo Velkej
Britanie a Severného Irska uhradzat’ do vieobecného rozpo¢tu Unie, stanovuje vo vyske

42 000 EUR.

3. Roc¢ny prispevok pokryva vydavky stivisiace s vyvojom, udrzbou a modernizaciou rieSeni

IT (CCN, elektronické formulare atd’.).
4. Ro¢ny finan¢ny prispevok sa kazdoroc¢ne prehodnocuje.

5. Komisia kazdy rok do 15. mdja poziada Spojené kral'ovstvo Velkej Britanie a Severného

frska o uhradenie prispevku za predchadzajuci rok.
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Clanok 3
Sposob uhrady

Vsetky platby uvedené v ¢lankoch 1 a 2 sa musia uhradit’ v eurdch na bankovy ucet Komisie
uvedeny v oznameni o dlhu, a to do 60 dni. Ak Spojené kralovstvo Velkej Britanie a Severného
frska zaplati svoj prispevok po uplynuti lehoty 60 dni, Komisia moze uctovat trok z omeskania
(so sadzbou uplatiiovanou Eurdpskou centralnou bankou na jej operacie v eurach uverejnenou

v sérii C Uradného vestnika Eurdpskej tnie v defi, ked’ uplynie lehota na splatenie, navysenou

o jeden a pol bodu).
Cldnok 4
Nadobudnutie ucinnosti

Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diiom jeho prijatia.

V..dia...
Za osobitny vybor v oblasti obchodu
spolupredsedovia
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PRILOHA III

ROZHODNUTIE &. X/2023 OSOBITNEHO VYBORU pre administrativnu spolupracu
v oblasti DPH a vymahania dani a poplatkov V OBLASTI OBCHODU

ZRIADENEHO Dohodou o obchode a spoluprici medzi Eurépskou tiniou a Eurépskym
spolo¢enstvom pre atémoviu energiu NA JEDNEJ STRANE a Spojenym kraPovstveom Velkej

Britanie a Severného Irska na strane druhej

ktorym sa stanovuji vykonavacie pravidla tykajice sa ustanoveni Protokolu
o administrativnej spolupraci a boji proti podvodom v oblasti dane z pridanej hodnoty

a 0 vzajomnej pomoci pri vymahani pohPadavok suvisiacich s pomocou pri vymahani
OSOBITNY VYBOR V OBLASTI OBCHODU,

so zretel'om na Dohodu o obchode a spolupraci medzi Eurdpskou tiniou a Eurépskym
spolocenstvom pre atdbmovu energiu na jednej strane a Spojenym kral'ovstvom Velkej Britanie

a Severného Irska na strane druhej!, a najmi na jej Protokol o administrativnej spolupréci a boji
proti podvodom v oblasti dane z pridanej hodnoty a o vzdjomnej pomoci pri vymahani pohl'adavok

(d’alej len ,,protokol*), najmé na jeho ¢lanok PVAT.39 ods. 2 pism. j),

ked’Ze:

1. Je nevyhnutné prijat’ praktické opatrenia na vykonavanie ¢lanku PVAT.39 ods. 2 pism. j)
protokolu.

2. Podrobné¢ pravidla by sa mali prijat’ v stvislosti s praktickymi opatreniami a lehotami

na komunikaciu medzi doziadanymi a doZadujucimi organmi s ciel'om zabezpecit’ rychlu

komunikaciu medzi nimi.

1 U.v. EU L 149, 30.4.2021, s. 10.
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3. S cielom zarucit’ pravnu istotu je vhodné vyslovne uviest’ pravny uc¢inok oznameni

doziadaného Statu, ktoré poskytol na ziadost’ dozadujuceho Statu.

4. S ciel'om zarucit’ pravnu istotu je vhodné poskytnit’ osobitné pravidla tykajice sa

pouzivania jednotného exekucného titulu v doziadanom State.

5. Je vhodné prijat’ osobitné pravidla tykajuce sa prevodu a nahrady vymozenych siim,
PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:
Clanok 1
Komunikacia
1. Ziadost zaslana elektronickymi prostriedkami na uplatnenie hlavy III protokolu odosle siet

CCN medzi e-mailovymi schrankami v sieti CCN zriadenymi pre ten typ dane alebo
poplatku, ktorého sa dana ziadost’ tyka, ak sa Gstredny kontaktny urad dozadujticeho Statu
a doziadaného §tatu nedohodnl, ze jedna z e-mailovych schranok sa moze pouzivat’

pre ziadosti tykajice sa r6znych typov dani alebo poplatkov.

Ak sa vSak ziadost’ o oznamovanie dokumentov tyka viac ako jedného typu dane
alebo poplatku, doZadujuci organ zaSle Ziadost’ do e-mailovej schranky zriadenej pre aspon

jeden z typov pohl'adavok uvedenych v dokumentoch, ktoré maji byt ozndmené.
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2. Ziadost’ o informadcie, opatrenia na vymahanie alebo predbezné opatrenia sa moézu tykat’

ktorejkol'vek z tychto osdb:
a)  hlavného dlZznika alebo spoludlznika;

b)  inej osoby ako (spolu)dlznika, zodpovednej za zaplatenie pohl'adavok podla

pravnych predpisov platnych v dozadujiicom State;

c) akejkol'vek tretej strany, ktord ma v drzbe aktiva jednej z 0s6b uvedenych

v pism. a) alebo b), alebo ktord ma voci jednej z tychto oséb dlhy.

3. Ziadost’ 0 oznamenie sa moze tykat ktorejkol'vek osoby, ktora v stilade s pravnymi
predpismi platnymi v dozadujlicom $tate musi byt informovana o vSetkych dokumentoch,

ktoré sa tykaji danej osoby.
Cldnok 2
Vykondvacie pravidla tykajice sa Standardného formulara

Pokial’ ide o informacie uvedené v Standardnom formulari uvedenom v ¢lanku PVAT.23 ods. 1

protokolu, uplatiluju sa tieto pravidla:
a)  uvadza sa suma pohladavky, pokial’ uz bola stanovena;

b)  udaj o lehote, v ramci ktorej mé byt’ dorucené ozndmenie, mozno uviest’ v podobe datumu,

do ktorého sa podl'a zelania dozadujiiceho organu ma oznamenie dorucit’.
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Clanok 3

Vykonavacie pravidla tykajuce sa jednotného exekucného titulu alebo zmeneného jednotného

exekucného titulu

v doZiadanom State

1. Jednotny exekucny titul alebo zmeneny jednotny exekucény titul v doziadanom State
priloZeny k ziadosti o vymahanie alebo o predbezné opatrenia na zdklade povodného
exekucného titulu vydaného v dozadujicom Clenskom State vyhotovi alebo za jeho

vyhotovenie zodpoveda dozadujici organ.

2. Spréavne sankcie, pokuty, poplatky a prirazky a tiroky a naklady uvedené v ¢lanku PVAT.2
ods. 1 pism. b) protokolu, ktoré mdzu byt podla pravidiel platnych v dozadujicom State
splatné odo dna uc¢innosti povodného exekuéného titulu do diia, ktory predchadza ditu
zaslania Ziadosti o vymahanie, sa mozu pridat’ do jednotného exekuc¢ného titulu

alebo zmeneného jednotného exekucného titulu v doziadanom State.

3. Jednotny exekucny titul alebo zmeneny jednotny exekucny titul v doziadanom State moze
byt vydany vo vztahu k viacerym pohl'addvkam a viacerym osobam, v stlade s povodnym

exeku¢nym titulom alebo pédvodnymi exekuénymi titulmi vydanymi v dozadujicom Stéte.

4. Ak pdvodné exekucné tituly vzt'ahujlce sa na viacero pohl'adavok vydané v dozadujucom
State uz boli nahradené celosvetovym exeku¢nym titulom zahfiiajicim vSetky tieto
pohladavky v tomto State, jednotny exekucny titul alebo zmeneny jednotny exekucny titul
v doziadanom §tate moZe byt vydany na zéklade pévodnych exekucnych titulov vydanych
v doZadujicom $tate alebo na zéklade celosvetového nastroja, ktory zoskupuje povodné

nastroje vydané v dozadujicom State.
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5. Ked pdvodny exekucny titul uvedeny v odseku 2 alebo sthrnny exekucny titul uvedeny
v odseku 3 obsahuje viacero pohl'adavok, z ktorych jedna alebo niekol’ko uz bolo
vybratych alebo vymozenych, jednotny exekuc¢ny titul alebo zmeneny jednotny exekucny
titul v doziadanom State odkazuje len na tie pohl'adavky, pre ktoré sa zZiada pomoc

pri ich vyméahani.

6. Ked pévodny exekucny titul uvedeny v odseku 2 alebo suhrnny exekucny titul uvedeny
v odseku 3 obsahuje viacero pohl'adavok, dozadujlci organ moze uviest tieto pohladavky
v r6znych jednotnych exekuc¢nych tituloch alebo zmenenych exekucnych tituloch
v doziadanom ¢lenskom State v stilade s rozdelenim kompetencii podl'a typu dane

prislusnych uradov na vymahanie pohl'adavok v doziadanom $tate.

7. Ak ziadost nemoze byt’ zaslana cez siet’ CCN a je odoslana poStou, jednotny exekuény
titul alebo zmeneny jednotny exekuény v doziadanom S$tate podpise naleZite opravneny

uradnik dozadujuceho orgéanu.

8. Adresat ziadosti o vymahanie alebo o predbezné opatrenia nemoze na zaklade oznamenia
jednotného exekucného titulu v doziadanom Stéate alebo na zdklade informacie o iom
ziadat’ o prediZenie alebo o znovuplynutie lehoty na napadnutie pohl'adavky

alebo povodného exekuéného titulu, ak sa tento exekucny titul platne dorucil.
Clanok 4
Konverzia vymdhanych sum

1. DoZadujtci organ vyjadri sumu pohl'adavky, ktord sa ma vymahat’, v mene doZzadujuceho

Statu a v mene doziadaného S$tatu.

2. V pripade Ziadosti zasielanych Spojenému kral'ovstvu sa na ucely pomoci pri vymahani
pouzije vymenny kurz zverejneny Europskou centralnou bankou v deti pred daitumom
zaslania Ziadosti. V pripade, ked’ takyto vymenny kurz nie je z dané¢ho dia dostupny,
pouzije sa posledny vymenny kurz zverejneny Eurdpskou centrdlnou bankou

pred datumom zaslania ziadosti.
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V pripade ziadosti zasielanych ¢lenskému $tatu sa na ucely pomoci pri vyméhani pouZzije
vymenny kurz zverejneny bankou Bank of England v den pred ddtumom zaslania ziadosti.
V pripade, ked’ takyto vymenny kurz nie je z daného dila dostupny, pouZzije sa posledny

vymenny kurz zverejneny bankou Bank of England pred datumom zaslania ziadosti.

3. Na prepocitanie sumy pohl'adavky, ktora je vysledkom tpravy uvedenej v ¢lanku
PVAT.30 ods. 2 tohto protokolu, na menu $tatu doziadaného organu pouzije dozadujuci

organ vymenny kurz pouzity vo svojej povodnej ziadosti.
Clanok 5
Lehoty na odpovede

1. Doziadany organ potvrdi prijatie kazdej ziadosti o pomoc bezodkladne a v kazdom pripade

najneskor do Strnastich kalendarnych dni odo dnia prijatia takejto ziadosti.

Po prijati ziadosti doziadany orgén v pripade potreby poZziada dozadujuci organ

o poskytnutie akychkol'vek d’alSich potrebnych informacii alebo o vyplnenie jednotného
formulara ozndmenia alebo pripadne jednotného exekucného titulu ¢i zmeneného
jednotného exekucného titulu v doziadanom S$tate. DoZadujuci organ poskytne vsetky

d’alSie potrebné informacie, ku ktorym mé obvykle pristup.

2. V pripade, Ze doziadany orgdn zamietne vybavenie Ziadosti o pomoc podla ¢lanku
PVAT.20 ods. 4 alebo ¢lanku PVAT.33 ods. 5 protokolu, oznami dozadujicemu organu
dovody zamietnutia ziadosti okamzite po prijati rozhodnutia a v kazdom pripade

do jedného mesiaca odo dila potvrdenia prijatia ziadosti.
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Clanok 6
Vybavovanie zZiadosti

1. Pri vybavovani Ziadosti o informécie podl'a ¢lanku PVAT.20 protokoiu doziadany organ

postupi jednotlivé pozadované informécie dozadujucemu organu hned’, ako ich ziska.

Ak vzhl'adom na osobitost’ pripadu nemozno vsetky pozadované informacie alebo niektoré
z nich ziskat’ v primeranom ¢ase, doziadany organ o tejto skutocnosti informuje dozadujtci

organ a uvedie dovody.

V kazdom pripade do uplynutia Siestich mesiacov odo dia potvrdenia prijatia ziadosti
doziadany organ informuje dozadujuci organ o vysledku zistovania, ktoré vykonal

s cielom ziskat’ pozadované informacie.

Na zaklade informadcii ziskanych od doziadaného organu moze dozadujuci organ poziadat’
doziadany orgén o pokracovanie v zistovani. Takéto ziadost sa predklad4 do dvoch

mesiacov od prijatia oznamenia o vysledku zistovania vykonaného doziadanym organom
a doziadany organ s nou zaobchadza v stilade s ustanoveniami uplatiiovanymi na pévodnu

Ziadost'.

2. Pri vybavovani ziadosti o oznamenie podla ¢lanku PVAT.23 protokolu doZiadany organ
prijme potrebné opatrenia na uskutocnenie oznamenia v sulade s pravnymi predpismi
platnymi v State, v ktorom sa nachadza. Doziadany orgén hned’ po tom, ako sa oznamenie
uskutoc¢ni, informuje doZadujuci orgdn o datume a spdsobe ozndmenia tak, ze osved¢i

oznamenie vo formulari Ziadosti, ktora sa spitne zasle dozadujucemu organu.
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Oznamenie, ktoré vykonal doZiadany §tat v stilade s vnutroStatnymi zakonmi, inymi
pravnymi predpismi a spravnymi postupmi platnymi v predmetnom State, ma

v dozadujucom State rovnaky uc¢inok, ako keby ho bol vykonal samotny dozadujtci Stat
v sulade s vnutrostatnymi zdkonmi, inymi pravnymi predpismi a spravnymi postupmi

platnymi v dozadujucom ¢lenskom State.

Oznamenie dokumentu tykajuceho sa viac ako jedného druhu dane, poplatku alebo iného
opatrenia sa povazuje za platné, ked’ ho vykoné organ doziadaného Statu, do ktorého
kompetencie patri aspon jedna dan, poplatok alebo iné¢ opatrenie uvedené v oznamovanom
dokumente, a to za predpokladu, Ze to je povolené podl'a vnutrostatnych pravnych

predpisov doziadaného Statu.

Jednotny formuldr oznamenia priloZeny k Ziadosti podl'a clanku PVAT.23 ods. 1

druhého pododseku protokolu vyplita dozadujuci organ alebo tento organ zodpoveda

za jeho vyplnenie. Poskytuje adresatovi informécie o dokumentoch, v suvislosti

s ktorymi sa podala ziadost’ o pomoc pri oznamovani. Na ucely oznamenia doziadany §tat
mdze pouzit’ tento jednotny formuldr ozndmenia vo svojom tradnom jazyku alebo

v jednom zo svojich tradnych jazykov v sulade so svojim vnutrostatnym pravom.

3. Pri vybavovani ziadosti o vymahanie alebo predbezné opatrenia podl'a ¢lanku PVAT.25
alebo PVAT.31 protokolu doziadany $tat moze pouzit’ jednotny exekucény titul v iradnom
jazyku daného §tatu alebo v jednom z jeho tradnych jazykov v stlade so svojimi
vnutroStatnymi pravnymi predpismi s cielom vymahat’ pohl'adavky, v stvislosti

s ktorymi sa Ziada o pomoc pri vyméahani.

Ak vzhl'adom na osobitost’ pripadu nemozZno v primeranom case celil pohl'adavku
alebo jej ¢ast’ vymoct,, alebo nie je mozné prijat’ predbezné opatrenia, doziadany organ

o tejto skutocnosti informuje dozadujici organ a uvedie dovody.
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Na zéklade informécii ziskanych od doziadaného organu moze dozadujici orgén poziadat
doziadany orgdn o opitovné obnovenie konania tykajuceho sa vymahania pohl'adavky
alebo predbeznych opatreni. Takuto ziadost’ podava do dvoch mesiacov odo diia prijatia
oznamenia o vysledku tohto konania a doziadany orgén na zaklade tejto Ziadosti postupuje

v sulade s ustanoveniami uplatiiovanymi na pdvodnu ziadost'.

Najneskor do uplynutia kazdej Sestmesacnej lehoty nasledujucej po dni potvrdenia prijatia
ziadosti o vymahanie alebo predbezné opatrenia doziadany orgéan informuje dozadujuci

organ o vyvoji alebo o vysledku vymahania alebo prijatych predbeznych opatreni.

Pohl'adavka sa povazuje za vymozenu v pomere k vymahaniu sumy vyjadrenej v ndrodnej

mene doziadaného organu na zéklade vymenného kurzu uvedeného v ¢lanku 4 ods. 2.
Clanok 7
Nasledny postup po napadnuti pohladavky

1. Kazdy postup napadnutia pohl'adavky alebo exeku¢ného titulu uplatneny v State
dozadujuceho orgadnu oznadmi dozadujici organ doziadanému organu bezodkladne po tom,

¢o sa o tom dozadujuci organ dozvedel.

2. Ak zakony, iné pravne predpisy a spravne postupy platné v doZiadanom §tate neumoziujii
prijat’ predbezné opatrenia alebo vymahat’ na zaklade Ziadosti podl'a ¢lanku PVAT.29
ods. 4 druhého a treticho pododseku protokolu, doZiadany organ o tejto skuto¢nosti
¢o najskor informuje dozadujlci organ a v kazdom pripade do jedného mesiaca odo dia

prijatia oznamenia podla odseku 1.
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3. Doziadany organ oznami akékol'vek prijaté opatrenia v doziadanom S§tate na nahradu
vymozenych sim alebo na kompenzaciu v suvislosti s vymahanim napadnutych

pohladavok dozadujucemu organu hned’ ako o nich bol doziadany organ informovany.

4. Doziadany organ v ¢o najvyssej moznej miere zainteresuje dozadujici organ do konania
stvisiaceho s vyrovnanim sumy, ktord sa ma vratit’, a splatnej nadhrady. Po doruceni
odovodnenej ziadosti doziadaného organu vykona dozadujica strana prevod vratenych

sum a vyplatenej nahrady do dvoch mesiacov odo diia dorucenia takejto Ziadosti.
Clanok 8
Upravy sum, v sivislosti s ktorymi sa Ziada o pomoc

1. Ak sa ziadost’ o vymahanie alebo o predbezné opatrenia stane bezpredmetnou v désledku
uhrady pohl'adavky alebo jej zruSenia alebo z akéhokol'vek iné¢ho dovodu, dozadujuici
organ o tejto skutocnosti bezodkladne informuje doZiadany organ, aby doZiadany organ

mohol zastavit’ v§etky ukony, ktoré vykonal.

2. Ak sa suma pohladavky, ktora je predmetom ziadosti o vymahanie alebo o predbezné
opatrenia, upravi rozhodnutim prisluSného orgdnu uvedeného v ¢lanku PVAT.29 ods. 1
protokolu, dozadujuci orgén informuje o takomto rozhodnuti doZiadany organ,

a ak sa ziada o vymahanie, ozndmi zmeneny jednotny exekuc¢ny titul v doziadanom State.
Tento zmeneny jednotny exekucny titul v doZiadanom State vyhotovi alebo za jeho
vyhotovenie zodpoveda dozadujici organ na zéklade rozhodnutia, ktorym sa upravila suma

pohladavky.
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3. Ak uprava uvedend v odseku 2 mé za nasledok znizenie sumy pohl'adavky, doziadany
organ pokracuje v prijimani opatreni na vymahanie alebo predbeznych opatreni,

tieto ukony vSak obmedzi na zvySujicu sumu pohladavky.

Ak v Case, ked’ je doziadany organ informovany o znizeni sumy pohl'adévky, uz vymohol
sumu presahujucu zvySujicu sumu pohladavky, no proces prevodu uvedeny v ¢lanku 9
tohto rozhodnutia sa este nezacal, doziadany organ zaplati sumu, ktord sa vymohla navyse,

opravnenej osobe.

4. V pripade, ked’ uprava uvedena v odseku 2 ma za nasledok zvysSenie sumy pohl'adavky,
dozadujuci organ moze zaslat’ doziadanému organu zmenenu ziadost’ o vymahanie alebo

o predbezné opatrenia.

Pokial’ je to mozné, doziadany orgdn sa zmenenou Ziadost'ou zaobera sucasne s pdvodnou
ziadost'ou dozadujuceho organu. Ak vzhl'adom na $tddium vyvoja existujuceho konania
nie je mozné zlucenie zmenenej ziadosti s pdvodnou ziadost'ou, doziadany organ postupuje
podl'a zmenenej ziadosti len vtedy, ak sa tyka sumy, ktora nie je nizSia ako suma uvedena

v ¢lanku PVAT.33 ods. 4 protokolu.

5. Na prepocitanie sumy pohladéavky, ktord je vysledkom upravy uvedenej v odseku 2,
na menu doziadaného $tatu pouZzije dozadujici organ vymenny kurz pouZzity vo svojej

povodnej ziadosti.
Clanok 9
Prevod vymozenych sum

1. Prevod vymoZenych sum sa vykond do dvoch mesiacov odo dila, ked’ doslo

k ich vymoZeniu, pokial’ sa Staty medzi sebou nedohodli inak.
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2. Ak opatrenia na vymahanie, ktoré vykonal doziadany organ, boli napadnuté z dovodu,
za ktory nezodpoveda dozadujuci Stat, doziadany organ moéze zadrzat’ prevod sim
vymozenych v suvislosti s pohl'adavkou dozadujuceho statu, kym sa spor neurovna,

za sucasného splnenia nasledujacich podmienok:

a)  doziadany organ povazuje za pravdepodobné, ze vysledok napadnutia bude

v prospech dotknutej strany a

b)  dozadujuci organ nevyhlasil, ze uhradi uz prevedené sumy, ak bude vysledok

napadnutia v prospech dotknutej strany.

3. Ak dozadujuci organ urobil vyhlasenie, ze uhradi sumy v stlade s odsekom 2 pism. b),
vrati vymozené sumy, ktoré doziadany organ uz previedol, do jedného mesiaca od prijatia

ziadosti o tthradu. Aktkol'vek ini kompenzéciu v takom pripade znédsa vylucne doziadany

organ.
V.. dia...
Za osobitny vybor v oblasti obchodu
spolupredsedovia
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PRILOHA IV

ROZHODNUTIE &. X/2023 OSOBITNEHO VYBORU pre administrativnu spolupracu
v oblasti DPH a vymahania dani a poplatkov V OBLASTI OBCHODU

ZRIADENEHO Dohodou o obchode a spoluprici medzi Eurépskou tiniou a Eurépskym
spolo¢enstvom pre atémoviu energiu NA JEDNEJ STRANE a Spojenym kraPovstveom Velkej

Britanie a Severného Irska na strane druhej

o Standardnych formularoch pre oznamovanie informacii a Statistickych udajov, o zasielani
informacii prostrednictvom spolo¢nej komunikacnej siete a o praktickych opatreniach
tykajucich sa organizacie kontaktov medzi ustrednymi kontaktnymi iradmi a kontaktnymi

oddeleniami
OSOBITNY VYBOR V OBLASTI OBCHODU,

so zretel'om na Dohodu o obchode a spolupraci medzi Eurdpskou tiniou a Eurépskym
spolocenstvom pre atbmovu energiu na jednej strane a Spojenym kralovstvom Vel'kej Britanie
a Severného Irska na strane druhej! (dalej len ,,dohoda o obchode a spolupraci®), a najma

na jej Protokol o administrativnej spolupraci a boji proti podvodom v oblasti dane z pridanej
hodnoty a o vzdjomnej pomoci pri vymahani pohl'adavok (d’alej len ,,protokol*), a najma

na jeho ¢lanok PVAT.39 ods. 2 pism. d), e), f), h) a 1),

1 U.v. EUL 149, 30.4.2021, s. 10.
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ked’ze:

1. Administrativna spolupraca podl'a protokolu zahffia vzdjomnu vymenu informécii

a Statistickych udajov.

2. Nastroje na oznamovanie informacii, ako su Standardné formulare a elektronické
komunika¢né systémy, sa uz uplatitujii v ramci nariadenia Rady (EU) ¢. 904/20102
a smernice Rady 2010/24/EU? a vyzaduju si iba drobné zmeny, aby mohli sltizit' na Géely

administrativnej spoluprace a pomoci pri vymahani pohl'adavok podl’a protokolu.

3. Je nevyhnutné prijat’ praktické opatrenia na vykonavanie ¢lanku PVAT.39 ods. 2 pism. d),

e), ), h) a i) protokolu,
PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Standardné formulare pre oznamovanie

1. S cielom oznamovat’ ziadosti, informacie a spitnu vizbu podl'a hlavy II protokolu
prislusné organy pouzivaju Standardné formulare prilozené v prilohe I k tomuto

rozhodnutiu.

2. S cielom oznamovat Ziadosti a vykonavat’ d’alSiu komunikaciu v stivislosti so ziadostami
podrla hlavy III protokolu, jednotny formular oznamenia a jednotny exekucny titul v State
doziadaného organu alebo zmeneny jednotny exekucny titul v State doziadaného orgéanu
prislus$né organy pouZivaju Standardné formulare priloZzené v prilohe II k tomuto

rozhodnutiu.

2 Nariadenie Rady (EU) &. 904/2010 zo 7. oktébra 2010 o administrativnej spolupraci a boji
proti podvodom v oblasti dane z pridanej hodnoty (U. v. EU L 268, 12.10.2010, s. 1).
Smernica Rady 2010/24/EU zo 16. marca 2010 o vzdjomnej pomoci pri vymahani
pohladavok vyplyvajiicich z dani, poplatkov a d’alsich opatreni (U. v. EU L 84, 31.3.2010,
s. 1).
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3. Struktura a usporiadanie §tandardnych formularov sa mozu prispdsobit’ akymkol'vek
novym poziadavkadm a schopnostiam komunikacnych systémov a systémov vymeny
informacii za predpokladu, ze tidaje a informacie, ktoré sti v nich obsiahnuté, sa podstatne

nezmenia.

Clanok 2

Zasielanie informdcii prostrednictvom siete CCN

Vsetky informacie oznamované podl’a hlav II a III protokolu sa zasielaji vyluc¢ne elektronicky

prostrednictvom spolo¢nej komunikacnej siete CCN, pokial’ to nie je z technickych dovodov

neuskutocnitel'né.
Clanok 3
Organizdcia kontaktov
1. Ustredné kontaktné tirady, ktoré maji najvyssiu zodpovednost’ za uplatiiovanie hlavy II

protokolu st az do odvolania:

a) v pripade Spojeného kralovstva: His Majesty’s Revenue and Customs (Daiovy
a colny urad Jeho Veli¢enstva), UK VAT Central Liaison Office (Ustredny
kontaktny urad Spojeného kralovstva pre DPH),

b)  pre ¢lenské Staty: ustredné kontaktné irady ur¢ené na administrativnu spolupracu

medzi ¢lenskymi Statmi v oblasti DPH.

2. Ustredné kontaktné urady, ktoré maji najvyssiu zodpovednost’ za uplatiiovanie hlavy III

tohto protokolu st az do odvolania:

a) v pripade Spojeného kral'ovstva: His Majesty’s Revenue and Customs (Danovy

a colny urad jej VeliCenstva), riadenie dlhu,

b)  pre Clenské Staty: ustredné kontaktné urady uréené na pomoc pri vymahani medzi

¢lenskymi Statmi.
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3. Zmluvné strany si vymienaju informacie o vSetkych zmenach tykajucich sa ustrednych

kontaktnych tradov prostrednictvom sekretariatu osobitného vyboru v oblasti obchodu.

4. Ustredné kontaktné trady uréené podl'a ¢lanku PVAT.4 ods. 2 protokolu aktualizuju
zoznam kontaktnych oddeleni a prislusnych uradnikov urc¢enych podl'a ¢lanku PVAT.4
ods. 3 a 4. Zmluvné strany si vymienaju zoznamy a aktualizacie prostrednictvom

sekretariatu osobitného vyboru v oblasti obchodu.

Clanok 4

Obsah a format Statistickych udajov

1. Obsah a format Statistickych udajov tykajucich sa uplatiiovania hlavy II, ktoré sa maju
oznamit’ v stlade s ¢lankom PVAT.18 protokolu, si vymedzené v Standardnom formulari

v prilohe III k tomuto rozhodnutiu.

2. Obsah a format Statistickych udajov tykajacich sa uplatiiovania hlavy III, ktoré sa maju
oznamit’ v stlade s ¢lankom PVAT.37 protokolu, si vymedzené v Standardnom formulari

v prilohe IV k tomuto rozhodnutiu.
Clanok 5

Toto rozhodnutie nadobuda u¢innost’ diiom jeho prijatia.

V..dna...
Za osobitny vybor v oblasti obchodu
spolupredsedovia
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Priloha I

Standardné formulire na oznamovanie Ziadosti, informécii a spitnej vizby podPa hlavy II

[Administrativna spolupraca a boj proti podvodom v oblasti DPH]
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Standardny formulér Ziadosti o informacie na spontdnnu vymenu informacii a spétnti vizbu medzi ¢lenskymi
statmi EU a Spojenym kralovstvom podla protokolu o administrativnej spolupraci a boji proti podvodom
v oblasti dane z pridanej hodnoty

Vymena referen¢nych informacii:

A) ZAKLADNE INFORMACIE

Al

Ziadajuci §tat:

Doziadany stat:

Ziadajuci orgén:

Doziadany orgén:

A2

Uradnik ziadajuceho organu povereny vo veci
ziadosti/vymeny:

Uradnik doZiadaného organu povereny odpovedat’
vo veci ziadosti/vymeny:

Nazov: Nazov:
E-mail: E-mail:
Telefon: Telefon:
Jazyk: Jazyk:
A3

Narodna referencia ziadajuceho organu:

Narodna referencia doziadaného organu:

Priestor vyhradeny pre ziadajuci organ:

Priestor vyhradeny pre doziadany organ:

Ad

Déatum predlozenia ziadosti/vymeny:

Datum predlozenia odpovede:
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A5

Pocet priloh k ziadosti/vymene: Pocet priloh k odpovedi:
A6 A7
o Vseobecna ziadost’/vymena o Ja, doziadany organ, nebudem schopny
odpovedat v ramci tychto lehot:
o Ziadost' o informéacie o 3 mesiace
o Spontanna vymena informécii o 1 mesiac na informécie, ktoré uz su v mojom
vlastnictve
O VyZaduje sa spitnd vdzba na spontannu Dévod omeskania

vymenu informécii

o Ziadost/vymena v savislosti s bojom proti
podvodom

o Ziadost’ o informacie

o Podvod zalozeny na chybajucom obchodnom
subjekte — kontrola registracie/podnikatel'skej
¢innosti

o Spontanne poskytovanie informécii

0 Vyzaduje sa spitna vdzba na spontanne
informovanie

O Odhadovany ¢as odpovede:

o Doziadany organ Statu povol'uje zasielanie
informacii inému $tatu (¢lanok PVAT.6 ods. 6
protokolu o administrativnej spolupraci a boji
proti podvodom v oblasti dane z pridanej hodnoty
a 0 vzajomnej pomoci pri vymahani pohl'adavok
vyplyvajicich z dani a poplatkov)

O Vyzaduje sa spitna vizba na odpoved’
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Na zaklade oddvodnenej ziadosti §tat poskytujici informacie povoli podl'a ¢lanku PVAT.6 ods. 4 protokolu

o administrativnej spolupréci a boji proti podvodom v oblasti dane z pridanej hodnoty a o vzdjomnej pomoci
pri vymahani pohl'adavok vyplyvajucich z dani a poplatkov pouzivanie prijatych informacii na ucely iné ako
su uvedené v ¢lanku PVAT.2 ods. 1 uvedeného protokolu.

B) ZIADOST O VSEOBECNE INFORMACIE

Ziadajuci organ:

Doziadany organ

Doziadany organ!

B1 Identifika¢né ¢islo pre DPH
(ak neexistuje, tak dafiové
identifikacné cislo)

IC DPH

B1 Identifikacné ¢islo pre DPH
(ak neexistuje, tak dafiové
identifikacné ¢islo)

o Vyplite

o Potvrdte

IC DPH

o Potvrdzujem o Nepotvrdzujem
IC DPH

o IC DPH nie je k dispozicii

o IC DPH nie je k dispozicii

o IC DPH nie je k dispozicii

Danové identifikac¢né &islo:

Danové identifikacné Cislo:

Danové identifikac¢né ¢islo:

B2 Meno

B2 Meno
o Vyplite

o Potvrdte

o Potvrdzujem o Nepotvrdzujem

Nazov:

B3 Obchodné meno

B3 Obchodné meno
o Vyplite
o Potvrd’te

o Potvrdzujem o Nepotvrdzujem

Obchodné meno:

Doziadany organ do tohto treticho stipca bud’ uvedie informacie, ktoré si vyziadal Ziadajci

organ (je potrebné zagkrtnut’ poli¢ko v druhom stipci ,, Vypliite®), alebo potvrdi pravdivost’
informéacii poskytnutych Ziadajucim organom (je potrebné zaskrtnit’ policko ,,Potvrd'te*
a uviest’ informacie v druhom stlpci).
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B4 Adresa

B4 Adresa
o Vyplite

o Potvrdte

o Potvrdzujem o Nepotvrdzujem
Adresa:

B5 Tieto datumy st vo formate
(dd.mm.rrrr):

BS5 Tieto datumy su vo formate
(dd.mm.rrrr):

o Vyplite

o Potvrdte

o Potvrdzujem o Nepotvrdzujem

a) vydanie IC DPH/DIC

a) vydanie IC DPH/DIC

a) vydanie IC DPH/DIC

b) zrusenie IC DPH/DIC

b) zrusenie IC DPH/DIC

b) zrusenie IC DPH/DIC

c) zapis

c) zapis

c) zapis

B6 Datum zaciatku ¢innosti

B6 Datum zac¢iatku ¢innosti
o Vyplite
o Potvrd’te

Datum zaciatku ¢innosti

o Potvrdzujem o Nepotvrdzujem

Déatum zaciatku ¢innosti
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B7 Datum ukoncenia ¢innosti

B7 Datum ukoncenia ¢innosti
o Vyplite
o Potvrd’te

Datum ukoncenia ¢innosti

o Potvrdzujem o Nepotvrdzujem

Datum ukoncenia ¢innosti

B8 Mena riadiacich
pracovnikov/riaditel'ov

B8 Mena riadiacich
pracovnikov/riaditel'ov

o Vyplite

o Potvrdte

o Potvrdzujem o Nepotvrdzujem

B9 Mena vlastnikov, majitelov,
spolo¢nikov, partnerov,
zastupcov, zainteresovanych stran
alebo 0sob, ktoré maju

v podnikatel'skom subjekte iné
prava

B9 Mena vlastnikov, majitelov,
spolo¢nikov, partnerov,
zastupcov, zainteresovanych stran
alebo 0sob, ktoré maju

v podnikatel'skom subjekte iné
prava

o Vyplite

o Potvrdte

o Potvrdzujem o Nepotvrdzujem

B10 Charakter ¢innosti

B10 Charakter ¢innosti
o Vyplite

o Potvrdte

o Potvrdzujem o Nepotvrdzujem

a) Pravna forma a) Pravna forma a) Pravna forma
podnikatel'ského subjektu podnikatel'ského subjektu podnikatel'ského subjektu
b) Skuto¢na hlavna ¢innost? b) Skuto¢na hlavna ¢innost’ b) Skutoc¢na hlavna ¢innost’

2

(na rozdiel od inej moznej deklarovanej ¢innosti).

Skuto¢na hlavna ¢innost’ je realna hlavna ¢innost’, ktort podnikatel'sky subjekt vykonava
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B11 Povaha transakcie Druh obchodu Druh obchodu
B11 Zahrnuty tovar/sluzby B11 Zahrnuty tovar/sluzby
o Vyplite
o Potvrd'te o Potvrdzujem o Nepotvrdzujem
Obdobie a suma,
na ktoré sa vztahuje
ziadost/vymena
B12 Dodanie tovaru z jednej
krajiny do druhej
Obdobie Obdobie
Od
Suma Suma
Do
Zdroje:
o Systém vymeny informacii
o DPH (VIES)
o Ostatné
B13 Dodanie sluzieb z jedne;j
krajiny do druhe;j
0d Obdobie Obdobie
Do Suma Suma
Zdroje:
o VIES
o Ostatné
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C) DOPLNUJUCE INFORMACIE

Registracia

o Cl1 Zdanitel'na osoba v doziadanom S§tate (0 )/zdaniteI'nd osoba v Ziadajicom State (0) nie je v sucasnosti
identifikovana na ucely DPH.

Podrla VIES alebo inych zdrojov sa dodanie uskuto¢nilo po datume ukoncenia Cinnosti. Vysvetlite, prosim.

o C2 Zdanitel'na osoba v doziadanom $§tate ( o)/zdanitel'nd osoba v Ziadajucom State ()
nie je identifikovana na ucely DPH.

Podl'a VIES alebo inych zdrojov sa dodanie uskuto¢nilo pred datumom registracie. Vysvetlite, prosim.

Transakcie tovaru/sluzieb

Tovar

o C3 Podla VIES alebo inych zdrojov dodala zdanite'na osoba v doziadanom S§tate tovar, ale zdanitel'na
osoba v Ziadajlicom State:

o nepriznala nakup tovaru,
O popiera prijatie tovaru alebo
o priznala ndkup za inl sumu a priznand suma je:

Vysetrite a vysvetlite.

o Prikladam képie dokumentov v mojom vlastnictve.

0 C4 Informacie o nakupe priznanom zdanite'nou osobou v ziadajucom §tate sa nezhoduju s informaciami
z VIES alebo inych zdrojov. VySetrite a vysvetlite.

o C5 Uvedte adresy miest, na ktoré bol tovar doruceny.
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Adresy:

0 C6 Zdanitelna osoba v ziadajucom State tvrdi, ze dodala tovar osobe v doziadanom S$tate. Potvrd'te,
Ze tovar bol prijaty, a ¢i bol:

O zuctovany: |o Ano 0 Nie|

O priznany/zaplateny zdanite'nou osobou v doZiadanom State Io Ano o Nie|

Meno a/alebo identifika¢né Cislo pre DPH zdanitel'nej osoby v doziadanom State.

C6 ZdaniteI'na osoba v ziadajucom State tvrdi, ze dodala tovar osobe v doziadanom $tate.
o C7 Od koho bol tovar zakipeny? Uved’te mend, obchodné men4 a ¢isla pre DPH do pol'a C41.

o C8 Komu bol tovar predany? Uved’te mend, obchodné mena a ¢isla pre DPH do pol'a C41.

Sluzby

o C9 Podla VIES alebo inych zdrojov dodala zdanitel'na osoba v doziadanom §tate sluzby zdanitel'né
v ziadajiicom State, ale zdanitelnd osoba v ziadajicom State:

o nepriznala nakup sluzby,
O popiera prijatie sluzby,
O priznala prijatie sluzby za in sumu a priznana suma je:

Vysetrite a vysvetlite.

o Prikladam kopie dokumentov v mojom vlastnictve.

o C10 Informacie o nakupe priznanom zdanite'nou osobou v Ziadajucom State sa nezhoduju s informaciami
z VIES alebo inych zdrojov. VySetrite a vysvetlite.

o C11 Uved'te adresy miest, v ktorych boli sluzby poskytnuté.
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Adresy:

o Cl12 Zdanitel'n4 osoba v ziadajucom $tate tvrdi, ze dodala tovar osobe v doziadanom §tate. Potvrd'te,
ze sluzby boli poskytnuté, a ¢i boli:

O zuctované: ro Ano o Nie|

O priznané/zaplatené zdaniteI'nou osobou v doziadanom $tate [0 Ano o Nie|

Meno a/alebo identifikacné ¢islo pre DPH zdanitelnej osoby v doziadanom State.

Preprava tovaru

o C13 Uved'te meno/identifikacné Cislo pre DPH a adresu prepravcu.

Meno a/alebo identifikacné ¢islo pre DPH a adresa:

o Cl14 Kto objednal a zaplatil za prepravu tovaru?

Meno a/alebo identifika¢né ¢islo pre DPH a adresa:

o C15 Kto je vlastnikom pouzitych dopravnych prostriedkov?

Meno a/alebo identifika¢né ¢islo pre DPH a adresa:

Faktary

o C16 Uvedte fakturovanu sumu a menu.
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Platba

o C17 Uved'te zaplateni sumu a menu.

o C18 Uved'te meno majitel'a bankového uctu a ¢islo uctu, z ktorého bola platba uskuto¢nena a/alebo uctu,
na ktory bola platba prijata.

Od:
Meno majitela uctu:
Cislo IBAN alebo &islo uétu:
Banka:

Komu:
Meno majitela uctu:
Cislo IBAN alebo &islo uétu:
Banka:

o C19 Uvedte tieto udaje, ak bola platba uskuto¢nend v hotovosti:
o Kto odovzdal peniaze, komu, kde a kedy?
o Aky dokument (potvrdenka atd’.) bol vydany na potvrdenie platby?

o C20 Existuje nejaky dokaz o platbich tretej strany? Ak 4no, uved’te d’alSie informécie do pol'a C41
| o Ni¢

Zadanie objednavky

0 C21 PredlozZte vSetky dostupné udaje o osobe, ktora zadala objednavku, o tom, ako bola objednavka
zadana a ako bol nadviazany kontakt medzi dodavatel'om a zakaznikom.
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Tovar, na ktory sa vzt'ahuji konkrétne schémy/osobitné postupy
Zaskrtnite vhodné policko a zadajte svoju otazku do pol'a C40
o C22 Trojstranné transakcie
o C23 Uprava zdafovania prirazky
o (24 Predaj tovaru na dial’ku
O patriacich do ramca Unie
O patriaceho do rdmca Upravy pre dovoz
o (25 Nové dopravné prostriedky predané nezdaniteI'nym osobam.
o C26 Vynimka podla colného rezimu 42XX/63XX.
o C27 Plyn a elektrina.
o €28 Uprava call-off stock.
o C29 Iné:

Sluzby, na ktoré sa vztahuju konkrétne ustanovenia

Zaskrtnite vhodné policko a zadajte svoju otdzku do pol'a C40

o C30 Poskytovanie sluzieb dodanych cez sprostredkovatela

o C31 Poskytovanie sluzieb vztahujicich sa na nehnutel'ny majetok
o C32 Poskytovanie prepravy cestujucich

o C33 Poskytovanie prepravy tovaru

o C34 Poskytovanie kultarnych, umeleckych, Sportovych, vedeckych, vzdelavacich, zabavnych
a podobnych sluzieb, doplnkovych sluzieb pri preprave, oceiiovanie hnute'ného majetku a prace na fiom

o C35 Poskytovanie inych restauracnych a stravovacich sluzieb ako st uvedené v poli C37
o C36 Poskytovanie prenajimania prepravy

o C37 Poskytovanie restauracnych a stravovacich sluzieb ur¢enych na spotrebu na palube lodi, lietadiel
alebo vo vlakoch

o C38 Poskytovanie sluzieb
O nepatriacich do ramca Unie
0 patriacich do ramca Unie
o C39 Sluzby, na ktoré sa uplatiiuju pravidla ucinného pouZzivania a vyuzivania

o C40 Podkladové informécie a d’alsie otazky
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C41 Pole na odpoved formou vol'ného textu

D) ZIADOST O DOKUMENTY

Poskytnite kopie tychto dokumentov (v nélezitych pripadoch pozri sumu a obdobie v ¢astiach B12 a B13)

o D1 Faktary o poskytnuté o nie su k dispozicii
o D2 Zmluvy o poskytnuté o nie su k dispozicii
o D3 Objednavky o poskytnuté o nie st k dispozicii
o D4 Doklady o platbach o poskytnuté o nie su k dispozicii
o DS Prepravna dokumentacia o poskytnuté o nie st k dispozicii

D6 Kniha veritela pre zdanite'nti osobu
v doziadanom S§tate

o poskytnuté

nie st k dispozicii

D7 Kniha dlZznika pre zdanitent1 osobu
v doziadanom $tate

o poskytnuté

nie su k dispozicii

D8 Registre call-off stock
Od Do

o poskytnuté

nie su k dispozicii

D9 Zaznamy jednotného kontaktného

miesta/jednotného kontaktného miesta pre dovoz

o poskytnuté

nie su k dispozicii

Od Do

o D10 Vypisy z bankového uctu o poskytnuté o nie su k dispozicii
Od Do

o D11 Iné o poskytnuté o nie su k dispozicii
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E) SPONTANNE INFORMOVANIE (VSEOBECNE)

o E1 Na zaklade zaznamov zdanitel'nej osoby vo vysielajicom State sa zda, Ze by mali byt’ registrované
v prijimajicom State.

o E2 Podla zdznamov zdanitelnej osoby vo vysielajicom State jej o tovar/ O sluzby dodala zdanitelna
osoba v prijimajucom S§tate, ale nie su o tom k dispozicii Ziadne informacie ani v systéme VIES/colnom
systéme ani v inych zdrojoch tidajov.

o E3 Podla zaznamov zdanitelnej osoby vo vysielajlicom State sa DPH z tovaru dodané¢ho do prijimajuceho
Statu ma zaplatit’, ale do systému VIES alebo do colného systému neboli zadané ziadne udaje.

o E4 Podla systému VIES/colného systému alebo inych zdrojov tidajov zdaniteI'na osoba v prijimajucom
State uskutocnila dodavku zdanitel'nej osobe vo vysielajicom Stéte, ale tito osoba:

O nepriznala nakup o tovaru/prijatie O sluzieb,
O popiera ndkup O tovaru/prijatie O sluzieb.

o ES5 Podla zaznamov zdanitel'nej osoby vo vysielajlicom $tate sa ma zaplatit DPH z dodanych sluzieb
v prijimajicom State.

o E6 Podkladové a doplnujice informacie:

o E7 Prikladam kopie faktur v mojom vlastnictve.
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F) PODVODY ZALOZENE NA CHYBAJUCOM OBCHODNOM SUBJEKTE: KONTROLA

REGISTRACIE/OBCHODNEJ CINNOSTI

A) Identifik4cia podnikatel'ského subjektu

Ziadajuci organ: Doziadany organ Doziadany organ3
F1 Identifika¢né Cislo pre DPH F1 Identifikacné ¢islo pre DPH
(ak neexistuje, tak danové (ak neexistuje, tak danové
identifikacné Cislo) identifikacné ¢islo)
o Vyplite
o Potvrd'te o Potvrdzujem o Nepotvrdzujem
IC DPH IC DPH IC DPH
o IC DPH nie je k dispozicii o IC DPH nie je k dispozicii o IC DPH nie je k dispozicii
Danov¢ identifikacné ¢islo: Danov¢ identifikacné ¢islo: Danové identifikacng cislo:
F2 Meno F2 Meno
o Vyplite
o Potvrd'te o Potvrdzujem o Nepotvrdzujem
Nézov:
F3 Adresa F3 Adresa
o Vyplite
o Potvrd'te o Potvrdzujem o Nepotvrdzujem
Adresa:

Doziadany organ do tohto treticho stipca bud’ uvedie informacie, ktoré si vyziadal Ziadajci

organ (je potrebné zagkrtnut’ poli¢ko v druhom stipci ,, Vypliite®), alebo potvrdi pravdivost
informéacii poskytnutych Ziadajucim organom (je potrebné zaskrtnut’ policko ,,Potvrd’te®
a uviest’ informacie v druhom stlpci).
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F4 Tieto datumy su vo formate
(dd.mm.rrrr):

F4 Tieto datumy su vo formate
(dd.mm.rrrr):

o Vyplite

o Potvrdte

o Potvrdzujem o Nepotvrdzujem

a) vydanie IC DPH/DIC

a) vydanie IC DPH/DIC

a) vydanie IC DPH/DIC

b) zrusenie IC DPH/DIC

b) zrusenie IC DPH/DIC

b) zrusenie IC DPH/DIC

c) zapis

c) zapis

c) zapis

F5 Vlastnici, majitelia, spoloc¢nici,
partneri, zastupcovia,
zainteresované strany alebo osoby,
ktoré v podnikatel'skom subjekte
maju iné prava

F5 Vlastnici, majitelia, spolo¢nici,
partneri, zastupcovia,
zainteresované strany alebo osoby,
ktoré v podnikatel'skom subjekte
maju iné prava

o Vyplite

o Potvrd'te o Potvrdzujem o Nepotvrdzujem
a) Meno a) Meno a) Meno
b) Adresa b) Adresa b) Adresa

¢) Datum narodenia

¢) Datum narodenia

¢) Datum narodenia

d) Statna prislusnost

d) Statna prislusnost

d) Statna prislusnost

F6 Riadiaci pracovnici/riaditelia

F6 Riadiaci pracovnici/riaditelia

o Vyplite

o Potvrdte o Potvrdzujem o Nepotvrdzujem
a) Meno a) Meno a) Meno
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b) Adresa b) Adresa b) Adresa
¢) Datum narodenia ¢) Datum narodenia ¢) Datum narodenia
d) Statna prislugnost d) Statna prislugnost d) Statna prislusnost

B) Pozadované informacie

o F7 Su osoby uvedené v Castiach F5 a F6
(s datumom narodenia, ak je znamy) obsiahnuté )
v niektorej z vasich databaz? o Ano o Nie
o F8 Maju tieto osoby uvedené v Castiach F5 a F6 o Informaciu nemozno poskytnut’ z pravnych
vedeny zaznam v registri trestov suvisiaci dévodov.
s finan¢nou trestnou ¢innostou? ; .
o Ano o Nie
o F9 Podielali sa tieto osoby uvedené v ¢astiach F5 | o Informaciu nemozno poskytnat’ z pravnych
a F6 v minulosti na podvode zaloZzenom dévodov.
na chybajiicom obchodnom subjekte alebo ; :
. o Ano o Nie
na inom type podvodu?
o F10 Maju tieto osoby uvedené v Castiach F5 a F6
pobyt na uvedenej adrese alebo st s niou spojené? | © Ano o Nie
o F11 Je uvedena adresa miestom o Ano
pobytu/podnikania/do¢asného ubytovania/sidlom o Nie
uctovnika/inym miestom?
o F12 O aka podnikatel'sku ¢innost’ ide?
o F13 Je dodrziavanie danovych predpisov tohto
. s ) 20 )
podnikatel'ského subjektu podozrivé? o Ano o Nie
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o F14 Aky je dovod zrusenia IC DPH?

o F15 Uvedte vsetky prepojené podnikatel’ské
subjekty* vratane ich identifikaénych ¢isel
pre DPH a akychkol'vek stanovisk, pokial’ ide
o ich doveryhodnost’.

o F16 Uvedte tidaje o zndmych bankovych uctoch
podnikatel'ského subjektu v doziadanom State
a akychkol'vek prepojenych podnikatel'skych
subjektov.

o F17 Uvedte informacie zo sthrnnych vykazov
alebo z colného vyhléasenia o dodani/ndkupe
tovaru/sluzieb za rok(-y):

o FI18 Uvedte informacie z daitového priznania
k DPH/o platbach za rok(-y):

o F19 Dalgie poznamky:

G) SPONTANNE INFORMOVANIE (PODVODY ZALOZENE NA CHYBAJUCOM OBCHODNOM

SUBJEKTE)

Odosielajuci organ

Prijimajtci organ

Identifikacia podnikatel’ského subjektu

G1 Identifikacné ¢islo pre DPH (ak neexistuje,
tak danové identifikacné ¢islo)

IC DPH

Identifikacia podnikatel’ského subjektu

G1 Identifikacné ¢islo pre DPH (ak neexistuje,
tak danové identifikacné Cislo)

IC DPH

o IC DPH nie je k dispozicii

o IC DPH nie je k dispozicii

Danové identifikac¢né &islo:

Danové identifikacné &islo:

4

Akykol'vek podnikatel'sky subjekt so spolo¢nymi riaditel'mi alebo s pravnymi,

ekonomickymi alebo finanénymi vdzbami na podnikatel'sky subjekt uvedeny v okruhu A.
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G2 Meno

G2 Meno

G3 Adresa

G3 Adresa

G4 Tieto datumy st vo formate (dd.mm.rrrr):

G4 Tieto datumy su vo formate (dd.mm.rrrr):

a) vydanie IC DPH/DIC

a) vydanie IC DPH/DIC

b) zrusenie IC DPH/DIC

b) zrusenie IC DPH/DIC

c) zapis

c) zapis

G5 Vlastnici, majitelia, spolo¢nici, partneri,
zastupcovia, zainteresované strany alebo osoby,
ktoré v podnikatel'skom subjekte maju iné prava

G5 Vlastnici, majitelia, spoloc¢nici, partneri,
zastupcovia, zainteresované strany alebo osoby,
ktoré v podnikatel'skom subjekte maju iné prava

a) Meno

a) Meno

b) Adresa

b) Adresa

¢) Datum narodenia

¢) Datum narodenia

d) Statna prislugnost

d) Statna prislusnost

G6 Riadiaci pracovnici, riaditelia

G6 Riadiaci pracovnici, riaditelia

a) Meno

a) Meno
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b) Adresa b) Adresa

¢) Datum narodenia ¢) Datum narodenia

d) Statna prislusnost d) Statna prislugnost

Dalsie poznamky

H) SPATNA VAZBAS

Vysledky spojené s poskytnutymi informaciami:
1) Poskytnuté informacie:
o Viedli k dodatoénému postdeniu DPH alebo inych dani. Poskytnite informacie o sume vymeranej dane:

Typ dane:

Dodatoc¢né posudenie:

Sankcia:

o Viedli k registracii na uc¢ely DPH.
o  Viedli k zruSeniu registracie na ucely DPH.

o Viedli k zruSeniu identifika¢ného Cisla pre DPH v systéme VIES alebo v databaze danovnikov
registrovanych na uc¢ely DPH.

o  Viedli k oprave danovych priznani k DPH.

5 Poskytne prisluSny organ, ktory prijal informéacie.
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o Viedli k vySetrovaniu na Gtvare.

o Viedli k novému auditorskému postupu alebo boli pouzité v ramci prebiehajuceho auditu.
o Viedli k vySetrovaniu podvodu.

o Viedli k ziadosti o informacie.

o  Viedli k navsteve spravneho tradu alebo k ucasti na administrativnom vysetrovani.

o  Viedli k mnohostrannej kontrole.

o Viedli k inym opatreniam:

o  Neviedli k Ziadnemu zadsadnému opatreniu.

2) Iné pripomienky:

Datum odoslania:
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Ziadost’ 0 oznamenie (¢lanok PVAT. 12
Referencia:
N_SS RR _20YMMDD-000000 — 060000

Jazyk:

0O) Zékladné informacie

(O1) Dozadujuci stat:

Doziadany stat:

Dozadujuci organ

Doziadany orgén:

(02) Uradnik dozadajuceho organu povereny vo veci
vymeny:

Uradnik doziadaného orgénu povereny vo veci
vymeny:

Nazov: Nézov:
E-mail: E-mail:
Telefon: Telefon:
Fax: Fax:

(O3) Referencia dozadujuceho organu:

Referencia doziadaného orgénu:

Priestor vyhradeny pre dozadujtci organ:

Priestor vyhradeny pre doziadany organ:

(O4) Datum predlozenia ziadosti:

Datum predloZenia odpovede:

(O5) Meno ziadatel’a:

Uradna funkcia ziadatela:
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Podpisany (€. 1), konajtci ako zéastupca riadne povereny uvedenym dozadujicim organom,
tymto ziada, aby mu bolo v stlade s ¢lankom PVAT.12 Protokolu o administrativnej spolupraci
a boji proti podvodom v oblasti dane z pridanej hodnoty a o vzajomnej pomoci pri vymahani

pohladavok dorucené ozndmenie tykajuce sa tohto titulu/rozhodnutia:

Informacie o osobe, ktora je predmetom oznamenia

o V pripade fyzickych osob: o V pripade pravnickych osob:
Meno:

Priezvisko:

Rodné priezvisko:

Datum a miesto narodenia:
Datum:
Miesto:
Krajina:

Adresa:
Ulica:
Cislo budovy: Cislo bytu:
Mesto: PSC:
Krajina:
e-mail:

Informacie o titule (alebo rozhodnuti)

Povaha a predmet titulu (alebo rozhodnutia), ktory (ktoré) sa ma oznamit’:

Lehota na oznamenie:

Dalsie informaécie:
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VYSLEDOK OZNAMENIA
OSVEDCENIE (CLANOK PVAT.12 PROTOKOLU)

Referencia:
N_SS RR _20YMMDD-000000 — 000000

0) Zékladné informacie

(O1) Dozadujuci stat:

Doziadany stat:

Dozadujuci organ

Doziadany organ:

(02) Uradnik dozadajticeho organu povereny vo veci
vymeny:

Uradnik doziadaného organu povereny vo veci
vymeny:

Nazov: Nazov:
E-mail: E-mail:
Telefon: Telefon:
Fax: Fax:

(O3) Referencia dozadujuceho organu:

Referencia doziadaného organu:

Priestor vyhradeny pre dozadujlci organ:

Priestor vyhradeny pre doziadany organ:

(O4) Datum predlozenia ziadosti:

Datum predlozenia odpovede:
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Priloha I1

Standardné formulare na oznamovanie Ziadosti a d’aliiu komunikaciu tykajicu sa Ziadosti podPa
hlavy III [Pomoc pri vymahani]

Vzor A

Jednotny formuldr oznamenia, ktorym sa poskytujii informacie o oznamenom dokumente (dokumentoch)

(postupi sa adresatovi oznamenia)(!)

Tento dokument sprevadza dokument, resp. dokumenty, ktoré tymto oznamuje prislusny organ tohto Statu:

[nazov doziadaného Statu].

Toto oznamenie sa tyka dokumentov prislusnych organov tohto Statu: [nazov ziadajiceho Statu],
ktory poziadal o pomoc pri oznamovani v sulade s ¢clankom PVAT.23 protokolu medzi Eur6pskou tniou
a Spojenym kralovstvom o administrativnej spolupraci a boji proti podvodom v oblasti dane z pridanej
hodnoty a o vzajomnej pomoci pri vymahani pohladavok vyplyvajucich z dani a poplatkov (dalej len

,»protokol®).

Pozndmka: v sulade s clankom PVAT.38 ods.4 protokolu sa tento dokument moéze tykat aj inych
pohl'adavok nez pohladavok uvedenych v ¢lanku PVAT.2 ods. 1 pism. b) protokolu, ak je takato pomoc
pri vymahani mozna na zaklade inych dvojstrannych alebo mnohostrannych pravne zavidznych nastrojov

o administrativnej spolupraci medzi ¢lenskymi §tatmi EU a Spojenym kralovstvom.

A. ADRESAT OZNAMENIA

— Meno
— Adresa (znama alebo predpokladanda)

— Dalsie tidaje potrebné na identifikiciu adresdta
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B. UCEL OZNAMENIA

Ucelom tohto oznadmenia je:

] informovat adresata o dokumente (dokumentoch), ku ktorému je tento dokument priloZeny.

o prerusit premicaciu lehotu suvisiacu s pohladavkou (pohladavkami) uvedenou (uvedenymi)
v oznamenom dokumente (dokumentoch)

O  potvrdit adresatovi jeho/jej povinnost zaplatit' sumy uvedené v casti D.

Vezmite, prosim, na vedomie, Ze v pripade nezaplatenia mo6Zu organy vykonat’ exeku¢né a/alebo predbezné
opatrenia, aby zabezpecili vymozenie pohl'adavky (pohl'adavok). Tymto méze dojst’ k vzniku dodato¢nych
nakladov, ktoré bude musiet’ uhradit’ adresat.

Vy ste adresatom tohto oznamenia, pretoze ste povazovany za:

] hlavny diznik
] spoludlznika

| inu osobu ako (spolu)diznika, zodpovednu za zaplatenie dant, poplatkov a inych opatreni,
alebo za zaplatenie inych pohladavok suvisiacich s tymito danami, colnymi poplatkami a inymi
opatreniami, podla pravnych predpisov platnych v doZadujiicom Stdte

| inu osobu ako (spolu)diznika, ktora ma v drzbe aktiva (spolu)dlznika alebo akejkolvek inej
zodpovednej osoby, alebo ma voci nim dlhy

] tretiu stranu, ktoru mozu ovplyvnit exekucné opatrenia tykajice sa inych osob

Ak je adresatom osoba ind ako (spolu)diznik, ktora ma v drzbe aktiva (spolu)diznika alebo akejkolvek inej
zodpovednej osoby, alebo ma voci nim dlhy, alebo tretia strana, ktoru mozu ovplyvnit’ exekucné opatrenia
tykajuce sa inych osob, objavi sa tato informacia:
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Oznamené dokumenty sa tykaju pohladavok vztahujucich sa na dane a poplatky, za ktoré je zodpovedna
tato osoba (osoby) ako

] hlavny diznik: [meno a adresa (znama alebo predpokladand)]

| spoludlznik: [meno a adresa (znama alebo predpokladana)]

| ina osoba ako (spolu)dlznik, zodpovedna za zaplatenie dani, poplatkov a inych opatreni,
alebo za zaplatenie inych pohladavok suvisiacich s tymito danami, colnymi poplatkami a inymi
opatreniami, podla pravnych predpisov platnych v doZadujiicom stdte: [meno a adresa (zndama
alebo predpokladana)]).

Dozadujuci organ z dozadujuceho $tatu [nazov dozadujuceho Statu] vyzval prislusné organy doziadaného
Statu [nazov doziadaného §tatu], aby toto oznamenie vykonali pred [datum]. Vezmite, prosim, na vedomie,
7e tento datum nesuvisi konkrétne so Ziadnou premlcacou lehotou.

C. URAD (URADY) ZODPOVEDNY ZA OZNAMENY DOKUMENT (DOKUMENTY)

Urad zodpovedny za priloZeny dokument (dokumenty):

- Nazov:
— Adresa:
— Dalsie kontaktné vidaje:

- Jazyk (jazyky), v ktorom je mozné obracat sa na tento urad:

Dalsie informacie o 0 ozndmenom dokumente (dokumentoch) o a/alebo moznosti napadnut’ platobni
povinnost’ mozno ziskat’ od
| vys$sie uvedeného uradu zodpovedného za prilozeny dokument (dokumenty) a/alebo
] od tohto uradu:
—  Nazov:
—  Adresa:
—  Dalsie kontaktné vidaje:

— Jazyk (jazyky), v ktorom je mozné obracat' sa na tento urad:
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D.  OPIS OZNAMENEHO DOKUMENTU (DOKUMENTOV):

[Cislo] dokumentu

- Referencné ¢islo:
- Détum vydania:
- Typ oznameného dokumentu:
o  Dainovy vymer
o Platobny rozkaz
O Rozhodnutie na zdaklade odvolania v spravnom konani
0 Iné administrativne dokumenty:
O  Rozsudok/prikaz vydal:

O [Iné sudne dokumenty:

- Nazov dotknutej pohl'adavky (pohl'adavok) (v jazyku Ziadajiceho Statu):

- Charakter dotknutej pohl'adavky (pohladavok):
o a)clo
O  b) dan z pridanej hodnoty
O c¢) spotrebné dane
O d) dan z prijmu alebo kapitalu
O  e)dai z poistného
O f) dan z dedicstva a z darovania
O g vautroStdtne dane a poplatky z nehnutelného majetku, iné ako uvedené
O k) vautroStdtne dane a poplatky z pouzivania alebo viastnictva dopravnych prostriedkov
O i) iné dane a poplatky vyberané v doZadujiicom State alebo v jeho mene

O j) dane a poplatky vyberané uzemnymi alebo spravnymi jednotkami dozadujuceho Statu
alebo v ich mene, okrem dani a poplatkov, ktoré vyberaji miestne organy

O k) dane a poplatky, ktoré vyberaju miestne organy alebo sa vyberaju v ich mene
o 1) iné pohladavky vyplhyvajuce z dani

O  m) nahrady, intervencie a iné opatrenia tvoriace sucast systemu celkového alebo ciastocného
financovania z Europskeho polnohospodarskeho zarucného fondu (EPZF) a Eurdpskeho
polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) vratane sum, ktoré sa maju vybrat' v suvislosti
s uvedenymi ¢innostami, a poplatky a iné odvody ustanovené v ramci spolocnej organizdacie trhu

v sektore cukru
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— Suma dotknutej pohladavky (pohladavok):
o Istina:
O  Spravne sankcie a pokuty:
o Urok do [ddtum]:
O Naklady do [datum] :

o Poplatky za osvedcenia a podobnée doklady vydavané v suvislosti s administrativnymi postupmi

tykajucimi sa pohladavky uvedenej v bode [x] :
o Celkovad suma tejto pohladavky (tychto pohladavok):

— Suma uvedena v bode [x] by sa mala zaplatit:
o pred:
O do [pocet] kalendarnych dni po datume tohto oznamenia

o bez dalsieho odkladu

- Tato platba by sa mala uskutocnit' v prospech:
—  Majitel’ bankového uctu:
—  Medzinarodné cislo bankového uctu (IBAN):
—  Identifikacny kod banky (BIC):
—  Nazov banky:

— Referencia, ktoru treba pri platbe uviest:

— Adresat moze odpovedat na oznameny dokument (dokumenty).
o Posledny den na odpoved':

o Lehota na odpoved”

—  Ndzov a adresa organu, kam mozno zaslat’ odpoved:
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— Moznost napadnut pohladavku:
o Lehota na napadnutie pohladavky alebo oznameného dokumentu (dokumentov) uz uplynula.
o Posledny den na napadnutie pohladavky:
o Lehota na napadnutie pohladavky: [pocet dni/tyzdiiov/mesiacov] po
O ddtume tohto ozndmenia.
O vydani oznameneho dokumentu (dokumentov)

O inom ddtume:

—  Nazov a adresa orgadnu, kde treba podat napadnutie:

Vezmite, prosim, na vedomie, Ze spory tykajuce sa pohladavky, exekucného titulu alebo akéhokolvek
iného dokumentu pochadzajuceho od organov dozadujuceho Statu [ndazov dozZadujiiceho Statu] patria
do pravomoci prislusnych organov dozadujuceho Statu [nazov doZadujuceho statu] v sulade

s clankom PVAT.29 protokolu.

Na vsetky takéto spory sa vztahuju procesné a jazykové pravidla platné v dozadujiicom State [ndzov
dozZadujuceho statu].

O Vezmite, prosim, na vedomie, Ze vymahanie sa moze zacat pred uplynutim lehoty na napadnutie
pohladavky.

- Dalsie informacie:

(")  Vyplnenie prvkov uvedenych kurzivou nie je povinné.
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Vzor B

Jednotny exekucny titul na pohl'adavky, na ktoré sa vztahuje ¢lanok PVAT.27 protokolu medzi Eurépskou
uniou a Spojenym kralovstvom o administrativnej spolupraci a boji proti podvodom v oblasti dane z pridane;j

hodnoty a o vzdjomnej pomoci pri vyméhani pohl'adavok vyplyvajicich z dani a poplatkov(")

0 JEDNOTNY EXEKUCNY TITUL NA POHLADAVKY

- Datum vydania:

- Referencné cislo:

0 ZMENENY JEDNOTNY EXEKUCNY TITUL NA POHLADAVKY

- Datum vydania povodného jednotného exekucného titulu:
- Datum zmeny:

— Dévod zmeny:

] rozsudok alebo prikaz [nazov sudu] z [datum]
] spravne rozhodnutie z [datum]

- Referencneé cislo:

Stat, v ktorom bol tento dokument vydany: [Nazov Ziadajuceho §tatu]

Kazdy ¢lensky stat EU moze poziadat Spojené kralovstvo a Spojené kralovstvo moze poziadat kazdy
¢lensky §tat EU o pomoc pri vymahani nesplatenych pohladavok uvedenych v Protokole medzi Eurépskou
uniou a Spojenym kralovstvom o administrativnej spolupraci a boji proti podvodom v oblasti dane z pridanej
hodnoty a o vzijomnej pomoci pri vymahani pohladdvok vyplyvajucich z dani a poplatkov (dalej len

,»protokol®).
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Opatrenia na vymahanie pohl'adavky, ktoré prijal doziadany §tat, st zalozené na:

O  jednotnom exekucnom titule v sulade s clankom PVAT.27 uvedencho protokolu.

] zmenenom jednotnom exekucnom titule v sulade s ¢lankom PVAT.30 uvedeného protokolu (s cielom
zohladnit rozhodnutie prislusného organu uvedeného v clanku PVAT.29 ods. 1 uvedeného
protokolu).

Tento dokument je jednotny exekucny titul (vratane predbeznych opatreni). Tyka sa pohladavky
(pohladavok) uvedenej (uvedenych) d’alej, ktora nie je zaplatena (ktoré nie su zaplatené) v doZzadujicom
State [nazov dozadujuceho Statu]. Povodny exekuény titul na tuto pohladavku (pohladavky) sa oznamil,
pokial’ sa tak vyzaduje vo vnutroStatnych pravnych predpisoch dozadujuceho statu [nazov dozadujiiceho

¢lenského statu].

Spory tykajuce sa pohl'adavky (pohl'adavok) patria vyluéne do pravomoci prislusnych organov dozadujuceho
Statu [nazov dozadujuceho Statu] vsulade s c¢lankom PVAT.29 protokolu. Vsetky takéto konania
sa im postupia v sulade s procesnymi a jazykovymi pravidlami platnych pravnych predpisov v dozadujicom

State [nazov dozadujuceho Statu].

Adresat ziadosti o vymahanie alebo o predbezné opatrenia nemdze na zaklade ozndmenia jednotného
exekuéného titulu v doziadanom $tate alebo na zdklade informéacie ofiom Ziadat o prediZenie
alebo o znovuplynutie lehoty na napadnutie pohladavky alebo pdvodného exekucného titulu, ak sa tento

exekucny titul platne dorudil.
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OPIS POHI’ ADAVKY (POHCADAVOK) A DOTKNUTEJ OSOBY (DOTKNUTYCH OSOB)

Identifikacia pohl'adavky (pohladavok) [€islo]

1. Referencia:
2. Charakter dotknutej pohl'adavky (pohl'adavok):
o a)clo
O b) dan z pridanej hodnoty
O c¢) spotrebné dane
O d)dan z prijmu alebo kapitdlu
O ) dan z poistného
o f) dan z dedicstva a z darovania
O g) vautrostatne dane a poplatky z nehnutelného majetku, iné ako uvedené
O k) vautrostatne dane a poplatky z pouzivania alebo viastnictva dopravnych prostriedkov
O i) iné dane a poplatky vyberané v doZadujiicom State alebo v jeho mene

O j) dane a poplatky vyberané uzemnymi alebo spravaymi jednotkami dozadujuceho Statu
alebo v ich mene, okrem dani a poplatkov, ktoré vyberaju miestne organy

O k) dane a poplatky, ktoré vyberaji miestne organy alebo sa vyberaju v ich mene
o ) iné pohladavky vyplyvajuce z dani

O m) nahrady, intervencie a iné opatrenia tvoriace sucast systéemu celkového

alebo ciastocného financovania z Europskeho polnohospodarskeho zarucného fondu (EPZF)
a Eurdpskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) vratane sum,

ktore sa maju vybrat'v suvislosti s uvedenymi ¢innostami, a poplatky a iné odvody ustanovené
v ramci spolocnej organizacie trhu v sektore cukru

3. Nazov prislusnej dane/poplatku:
4.  Prislusné obdobie alebo datum:

5. Datum vzniku pohl'adavky:
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6.  Datum, ked’ je mozné zacat’ s vymahanim:
7. Suma neuhradenej pohl'adavky:
O istina:
O  spravne sankcie a pokuty:
O uroky do dna predchadzajuceho dinu zaslania Ziadosti:
O ndklady do dna predchadzajuceho dnu zaslania Ziadosti:

o celkova suma tejto pohl'adavky:

8. Datum oznamenia pdvodného exekucného titulu v dozadujucom S$tate: [nazov dozadujiiceho statu]:

o Datum:

o Datum nie je k dispozicii

9. Urad zodpovedny za vymeranie pohl'adavky:

— Nazov:
—  Adresa:
—  Dalsie kontaktné tidaje:

— Jazyk (jazyky), v ktorom je mozné obracat sa na tento urad:

10.  Dalsie informacie tykajtice sa pohl'adavky alebo moznosti napadnutia platobnej povinnosti mozno
ziskat’ od:
O  uradu uvedeného vyssie
O  tohto uradu zodpovedného za jednotny exekucny titul:
- Nazov:
—  Adresa:
—  Dalsie kontaktné udaje:

- Jazyk (jazyky), v ktorom je mozné obracat sa na tento urad:
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Identifikécia osoby (0sob) dotknutej vnutrostatnym exekucnym titulom (titulmi)

a) Téato osoba je uvedena vo vnutrostatnom exekucnom titule (tituloch)
O fyzicka osoba
o iné
—  Meno
—  Adresa (zndama alebo predpokladana)
—  Dalsie tidaje potrebné na identifikiciu adresdta
o  Pravny zdstupca
—  Meno
—  Adresa (znama alebo predpokladana)
—  Dalsie tidaje potrebné na identifikiciu adresadta
Dovod zodpovednosti:
o hlavny diznik
O spoludlznika
O ind osoba ako (spolu)diznik, zodpovedna za zaplatenie dani, poplatkov a inych opatreni,
alebo za zaplatenie inych pohladavok suvisiacich s tymito danami, poplatkami a inymi
opatreniami, podla pravnych predpisov platnych v doZadujicom State
b)  tato osoba je (osoby su) tiez uvedend(-¢) vo vnutrostatnom exekucnom titule (tituloch):
O fyzicka osoba
o iné
- Nazov:
—  Adresa (znama alebo predpokladana):
—  Dalsie tidaje potrebné na identifikiciu adresdta:
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O  Prdvny zastupca
—  Ndazov:
—  Adresa (znama alebo predpokladana):

Dalsie tidaje potrebné na identifikaciu adresdta:

Dévod zodpovednosti:

o hlavny diznik
o spoludiznika

O ind osoba ako (spolu)diznik, zodpovedna za zaplatenie dani, poplatkov a inych opatreni,
alebo za zaplatenie inych pohladavok suvisiacich s tymito daniami, poplatkami a inymi
opatreniami, podla pravnych predpisov platnych v doZadujiicom Stdte

Dalsie informacie

Celkova suma pohl'adavky (vSetkych pohl'adavok)

— v mene dozadujticeho Statu:

— v mene doziadaného Statu:

— v EUR:

("  Vyplnenie prvkov uvedenych kurzivou nie je povinné.
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Vzor formulara C — Ziadost’ o informacie

ZIADOST O INFORMACIE

Na zéklade ¢lanku PVAT.20 protokolu medzi Eurdépskou tniou a Spojenym kralovstvom o administrativne;j

spolupraci a boji proti podvodom v oblasti dane z pridanej hodnoty a o vzajomnej pomoci pri vymahani

pohladavok vyplyvajicich z dani a poplatkov (d’alej len ,,protokol*).

Referencia: AA RA_aaaaaaaaaaa rrrrrrrrrrir 20YYMMDD . xxxxxxx_RI

Charakter pohl'adavky (pohl'adavok):

o a)clo

O  b) dan z pridanej hodnoty

O c¢) spotrebné dane

O d) dan z prijmu alebo kapitalu

O ) dai z poistného

O f) dani z dedicstva a z darovania

O g) vautroStdtne dane a poplatky z nehnutelného majetku, iné ako uvedené

O k) vautroStdtne dane a poplatky z pouzivania alebo viastnictva dopravnych prostriedkov
O i) iné dane a poplatky vyberané v doZadujicom State alebo v jeho mene

O Jj) dane a poplatky vyberané uzemnymi alebo spravnymi jednotkami dozadujuceho Statu

alebo v ich mene, okrem dani a poplatkov, ktoré vyberaji miestne orgdany
O k) dane a poplatky, ktore vyberaju miestne organy alebo sa vyberaju v ich mene
o 1) iné pohladavky vyplhyvajuce z dani

O m) nahrady, intervencie a iné opatrenia tvoriace sucast systému celkového alebo ciastocného
financovania z Europskeho polnohospodarskeho zarucného fondu (EPZF) a Eurdpskeho
polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) vratane sum, ktoré sa maju vybrat' v suvislosti
s uvedenymi ¢innostami, a poplatky a iné odvody ustanovené v ramci spolocnej organizdacie trhu

v sektore cukru
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1.  STAT DOZADUJUCEHO ORGANU

A.  Dozadujici organ

Krajina:

Nazov:

Telefon:

Referencné cislo zlozky:

Meno tradnika vybavujuceho ziadost:

Jazykové znalosti:

B.  Urad iniciujtci ziadost’

Nazov:
Adresa:
PSC:
Mesto:
Telefon:
e-mail:

Referencné cislo zlozky:

Meno tradnika vybavujuceho ziadost’:

2. STAT DOZIADANEHO ORGANU

A.  Doziadany organ

Krajina:

Néazov:

Telefon:

Referencné ¢islo zlozky:

Meno tradnika vybavujuceho ziadost’:

Jazykové znalosti:

B.  Urad vybavujici ziadost

Nazov:
Adresa:
PSC:
Mesto:
Telefon:
e-mail:

Referencné Cislo zlozky:

Meno tradnika vybavujuceho ziadost’:
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3. INFORMACIE SUVISIACE SO ZIADOSTOU

o Této ziadost’ sa tyka pohl'adavok, ktoré su starSie ako 5 rokov, pricom toto trvanie sa pocita od datumu
splatnosti pohl'adavky po datum pdvodnej ziadosti o pomoc (v pripade napadnutych pohladdvok

alebo exekucnych titulov: od okamihu, ked’ uz nie je mozné d’alej tato pohl'adavku alebo exekuény titul
napadnut’).

V pripade uvedenej (uvedenych) pohl'adavky (pohl'adavok) je Ziadost’ zaloZena na tychto okolnostiach:

o Této ziadost’ suvisi s inou ziadostou z dd.mm.20rr, ktort doziadany organ spracoval pod referencnym
¢islom: [nepovinné]

o Ostatné:
0 Podobna Ziadost’ sa zasiela tomuto (tymto) prislusnému (prislusSnym) orgénu (orgdnom) v State
doziadaného organu:

0 Podobna Ziadost’ sa zasiela tomuto (tymto) prislusnému (prislusnym) organu (organom) v tomto (tychto)
State (Statoch):

] Ja, dozadujuci organ, ziadam doziadany organ, aby o tejto Ziadosti neinformoval dotknuti(-€)
osobu(-y).
] Ja, dozadujuci organ, potvrdzujem, Ze na informadcie, ktoré sa maji prijat, sa budi vzt'ahovat’

ustanovenia o ml¢anlivosti stanovené v uvedenom citovanom pravnom zaklade.
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4. INFORMACIE O DOTKNUTEJ OSOBE

A. Informacie sa pozaduju v suvislosti s:

O

V pripade fyzickych osob:

Meno (mena):

Priezvisko:

Meno za slobodna (rodné priezvisko):
Datum narodenia:

Miesto narodenia:

IC DPH

Danové identifikacné ¢islo:

Iné identifikacné udaje:

Adresa tejto osoby: 0 znama — 0 predpokladana
— Ulica a cislo:

- Podrobné udaje o adrese:

- PSC a mesto:

— Krajina:

Alebo v pripade pravnickych osob:

Nézov spolocnosti:

Pravna forma:

IC DPH

Danové identifikacné ¢islo:

Iné identifika¢né udaje:

Adresa tohto pravneho subjektu: o znama — o predpokladana
- Ulica a ¢islo:

- Podrobné udaje o adrese:

— PSC a mesto:

- Krajina:

Pravny zastupca

Nézov:

Adresa tohto pravneho zastupcu: 0 znama — o predpokladana
— Ulica a cislo:

— Podrobné udaje o adrese:

- PSC a mesto:

- Krajina:
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B.  Zodpovednost: dotknuta osoba je:

O

O

O

O

hlavny dlznik
spoludlznik

ina osoba ako (spolu)dlznik, zodpovedna za zaplatenie dani, poplatkov a inych opatreni,
alebo za zaplatenie inych pohl'addvok suvisiacich s tymito dafiami, colnymi poplatkami a inymi
opatreniami, podl'a pravnych predpisov platnych v dozadujucom S$tate

int osobu ako (spolu)dlznika, ktord mé v drzbe aktiva (spolu)dlznika alebo akejkol'vek inej
zodpovednej osoby, alebo ma voci nim dlhy

tretiu stranu, ktort mézu ovplyvnit’ exekuéné opatrenia tykajuce sa inych osob

C.  DalSie uzito¢né opatrenia tykajlice sa uvedenych osob:

O

Cislo bankového G&tu (G&tov)

- Cislo tétu (v tvare IBAN):

— Identifikacny kod banky (BIC):

- Nézov banky:

Informacie o aute z DD.MM.20RR

- ECV:

— Znacka vozidla:

- Farba vozidla:

Odhadovana alebo predbezna alebo o presna suma pohl'adavky (pohl'adavok):

Iné:

5.  POZADOVANE INFORMACIE

i Informacie o totoznosti dotknutej osoby (pri fyzickych osobach: celé meno, datum a miesto
narodenia; pri pravnickych osobach: nazov spoloc¢nosti a pravna forma)
] Informacie o adrese
i Informacie o prijmoch a majetku na vymahanie
| Informacie o dedi¢och a/alebo pravnych nastupcoch
] Iné:
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6. NASLEDNE INFORMACIE K ZIADOSTI O INFORMACIE

Datum C. Sprava Dozadujuci organ Doziadany organ
datum 1
o Ja, doziadany organ, potvrdzujem prijatie Ziadosti.
datum 2 Ja, doziadany organ, vyzyvam dozadujuci organ, aby doplnil Ziadost’
. o tieto dopliiujiice informacie:
o Spojisa ]
s potvrdenim
datum 3 Ja, doziadany orgén, som eSte nedostal dodatocné informacie a uzatvorim vasu
- ziadost’, ak tieto informacie nedostanem do dd.mm.20rr.
datum 4 Ja, dozadujuci organ,
o a) poskytujem na ziadost’ tieto dopliujice informacie:
o b) nedokdZem poskytnut’ pozadované doplitujuce informéacie
(pretoze:)
datum > Ja, doziadany organ, potvrdzujem prijatie dopliujucich informacii
O asom v sucasnosti schopny konat’.
datum 6  Ja, doziadany orgén, neposkytnem pomoc a pripad uzatvaram, pretoze:
O a) nemam pravomoc na ziadnu z tychto pohl'adavok, na ktoré sa ziadost’
vzt'ahuje.
o b) pohladavka je starSia, nez sa uvadza v protokole.
0o c¢) nedokadZem ziskat tieto informacie na ucely vymahania podobnych
vnutrostatnych pohl'adavok.
o d) mohlo by sa tym prezradit’ obchodné, priemyselné alebo profesionalne
tajomstvo.
o e) prezradenie tychto informacii by mohlo viest’ k ohrozeniu bezpecnosti
alebo by mohlo byt’ v rozpore s verejnou politikou $tatu.
o ) dozadujtci organ neposkytol vSetky pozadované dopliujuce informacie
o g) inydovod:
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{ 7
dam o Ja, dozadujuci organ, ziadam byt informovany o si¢asnom stave mojej ziadosti.
datum 8 Ja, doziadany organ, nemdzem poskytnut’ informacie, pretoze:
o som poziadal o informdcie iné verejné organy
O som poziadal o informéacie tretiu stranu
O budem vas osobne kontaktovat’
O iny dovod:
datum 9  Pozadované informacie nie je mozné ziskat’, pretoze:
o a) dotknuta osoba je neznama.
O b) neexistuju dostatocné tidaje o totoznosti dotknutej osoby.
o c¢) dotknuta osoba sa odstahovala na neznamu adresu.
o d) pozadované informacie nie st k dispozicii.
o e) inydovod:
datum 10
o Ja, doziadany organ, zasielam tito sucast’ pozadovanych informacii:
datum 11 Ja, doziadany organ, zasielam vsetky Casti (alebo finalnu ¢ast’) pozadovanych
informacii:
0o a) Identita potvrdena
o b) Adresa potvrdena
o c¢) Tieto udaje o totoznosti dotknutej osoby sa zmenili (alebo doplnili):

V pripade fyzickych osbb:
0 Meno (mend):

O Priezvisko:

o Rodné priezvisko:

o Datum narodenia:

o Miesto narodenia:
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v pripade pravnickych osob:

O

O

Pravna forma:

Nazov spolocnosti:

o d) Tieto daje v adrese sa zmenili (alebo doplnili):

O

O

O

O

O

O

O

Ulica a cislo:

Podrobné udaje o adrese:
PSC a mesto:

Krajina:

Telefon:

Fax:

e-mail:

o e) Financna situécia:

O

Znamy bankovy ucet (Gcty):

Cislo tétu (v tvare IBAN): ...
Identifikacny kod banky (BIC): ...
Nazov banky: ...

Udaje o zamestnani: 0 zamestnanec — O samostatne zarobkovo ¢inna osoba
— O nezamestnany

7da sa, 7ze dotknuta osoba nedisponuje prostriedkami na vyrovnanie
dlhu/majetkom na vymahanie

o Dotknuta osoba zbankrotovala/je nesolventna:
— Datum rozhodnutia:
— Datum ukoncenia konkurzného konania:
— Udaje o likvidatorovi:
Nazov:
Ulica a cislo:
Podrobné udaje o adrese:
PSC a mesto:

Krajina:
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o Zda sa, Ze dotknuta osoba ma:
0 obmedzené prostriedky na ¢iasto¢né vyrovnanie dlhu
o dostatocné prostriedky/majetok na vymahanie

o Poznamky:

o f) Sporny dlh
o dotknutej osobe bolo poradené napadnit’ pohladavku v state dozadujuceho
organu
o odkazy na spor, ak su k dispozicii:
o dalSie informacie v prilohe
o g) Dlznik skonal dia dd.mm.rrrr
o h) Meno a adresa dedicov/vykonévatel'a zavetu:
o i) Iné pripomienky:
o j) Odporucam zacat’ s vymahanim
o k) Odporucam nezacinat’ s vymahanim
datum 12
o Ja, dozadujuci organ, stahujem svoju ziadost’ o informacie.
datum 13
o Ostatné: poznamky [ dozadujiceho organu alebo [ doziadaného organu
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Vzor formulara D — Ziadost’ o oznamenie

ZIADOST O OZNAMENIE

Na zéklade ¢lanku PVAT.23 protokolu medzi Eurdpskou tiniou a Spojenym kralovstvom o administrativne;j

spolupraci a boji proti podvodom v oblasti dane z pridanej hodnoty a o vzajomnej pomoci pri vymahani

pohladavok vyplyvajicich z dani a poplatkov (d’alej len ,,protokol*).

Referencia: AA RA_aaaaaaaaaaa rrrrrrrrrrir 20Y YMMDD . xxxxxxx RN

Charakter pohl'adavky (pohl'adavok):

o a)clo

O  b) dan z pridanej hodnoty

O c¢) spotrebné dane

O d) dan z prijmu alebo kapitalu

O ) dai z poistného

O f) dani z dedicstva a z darovania

O g) vautroStdtne dane a poplatky z nehnutelného majetku, iné ako uvedené

O k) vautroStdtne dane a poplatky z pouzivania alebo viastnictva dopravnych prostriedkov
O i) iné dane a poplatky vyberané v doZadujicom State alebo v jeho mene

O Jj) dane a poplatky vyberané uzemnymi alebo spravnymi jednotkami dozadujuceho Statu

alebo v ich mene, okrem dani a poplatkov, ktoré vyberaji miestne orgdany
O k) dane a poplatky, ktore vyberaju miestne organy alebo sa vyberaju v ich mene
o 1) iné pohladavky vyplhyvajuce z dani

O m) nahrady, intervencie a iné opatrenia tvoriace sucast systému celkového alebo ciastocného
financovania z Europskeho polnohospodarskeho zarucného fondu (EPZF) a Eurdpskeho
polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) vratane sum, ktoré sa maju vybrat' v suvislosti
s uvedenymi ¢innostami, a poplatky a iné odvody ustanovené v ramci spolocnej organizdacie trhu

v sektore cukru
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1.  STAT DOZADUJUCEHO ORGANU

A.  Dozadujici organ

Krajina:
Nazov:
Telefon:

Referencné cislo zlozky:

Meno tradnika vybavujuceho ziadost’:

Jazykové znalosti:

B.  Urad iniciujici ziadost’

Nézov:

Adresa:

PSC:

Mesto:

Telefon:

e-mail:

Referencné Cislo zlozky:

Meno tradnika vybavujuceho ziadost

2. STAT DOZIADANEHO ORGANU

A.  Doziadany organ

Krajina:
Nazov:
Telefon:

Referencné cislo zlozky:

Meno tradnika vybavujuceho ziadost’:

Jazykové znalosti:

B.  Urad vybavujici ziadost

Nézov:

Adresa:

PSC:

Mesto:

Telefon:

e-mail:

Referencné Cislo zlozky:

Meno tradnika vybavujuceho ziadost’:

13395/23 ADD 1
PRILOHA IV

GIP.EU-UK

ts/KBU/mf 51
LIMITE SK




3. INFORMACIE SUVISIACE SO ZIADOSTOU

o Této ziadost’ sa tyka pohl'adavok, ktoré su starSie ako 5 rokov, priCom toto trvanie sa pocita od datumu
splatnosti pohl'adavky po datum pévodnej ziadosti o pomoc (v pripade napadnutych pohl'adavok
alebo exekucnych titulov: od okamihu, ked’ uz nie je mozné d’alej tito pohl'adavku alebo exekucny
titul napadnat).

V pripade uvedenej (uvedenych) pohl'adavky (pohl'adavok) je Ziadost’ zaloZena na tychto okolnostiach:

o Tato ziadost’ stivisi s inou ziadost'ou z dd.mm.20rr, ktorti doziadany organ spracoval pod referenénym
¢islom: [nepovinné]

o Ostatné:

0 Podobna Ziadost sa zasiela tomuto (tymto) prislusnému (prislusnym) organu (orgdnom) v State
doziadaného orgéanu:

O Aby sa predislo problémom s obmedzenim lehoty, posledny termin oznamenia tychto dokumentov
(ak je potrebny): dd.mm.20rr

o Datum, do ktorého sa podl'a ziadosti ma vykonat’ ozndmenie: 20RR/MM/DD (Tento datum sa uvedie
v jednotnom formulari oznamenia zaslanom adresdtovi) [pozri ¢lanok PVAT. 23 ods. 1 druhy pododsek
pism. b) protokolu; pozri pole B.2 jednotného formulara oznamenia]

] Iné pripomienky:
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4.  IDENTIFIKACIA ADRESATA OZNAMENIA

A.  Oznamenie by sa malo adresovat’:
o V pripade fyzickych osob:
Meno (mena):
Priezvisko:
Meno za slobodna (rodné priezvisko):
Datum narodenia:
Miesto narodenia:
IC DPH
Darnové identifikacné ¢islo:
Iné identifika¢né udaje:
Adresa tejto osoby: 0 znama — 0 predpokladana
Ulica a ¢islo:
Podrobné udaje o adrese:
PSC a mesto:
Krajina:
o Alebo v pripade pravnickych osob:
Nazov spolocnosti:
Pravna forma:
IC DPH
Darové identifikacné ¢islo:
Iné identifikacné udaje:
Adresa tohto pravneho subjektu: o zndma — o predpokladana
Ulica a cislo:
Podrobné udaje o adrese:
PSC a mesto:
Krajina:
] Pravny zastupca
Nazov:
Adresa tohto pravneho zastupcu: 0 zndma — o0 predpokladana
Ulica a cislo:
Podrobné udaje o adrese:

PSC a mesto:

Krajina:
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B.  Dalsie uzito¢né opatrenia tykajtice sa uvedenych osob:

5 UCEL OZNAMENIA, ktoré sa zasiela adresatovi.

A Ucelom tohto oznamenia je:

o informovat’ adresata o dokumente (dokumentoch), ku ktorému (ktorym) je tento informacny
dokument prilozeny

o prerusit’ premlcaciu lehotu suvisiacu s pohl'adavkou (pohl'adavkami) uvedenou (uvedenymi)
v ozndmenom dokumente (dokumentoch)

o potvrdit’ adresatovi jeho/jej povinnost’ zaplatit’

B Adresat oznamenia sa povaZuje za:
o hlavny dlznik
o spoludlznik

O int osobu ako (spolu)dlznika, zodpovednt za zaplatenie dani, poplatkov a inych opatreni,
alebo za 0O zaplatenie inych pohl'adavok stvisiacich s tymito dafiami, colnymi poplatkami
a inymi opatreniami, podl'a pravnych predpisov platnych v dozadujucom S$tate

O int osobu ako (spolu)dlznika, ktord ma v drzbe aktiva (spolu)dlznika alebo akejkol'vek inej
zodpovednej osoby, alebo ma voci nim dlhy

O tretiu stranu, ktort mézu ovplyvnit’ exekucné opatrenia tykajiice sa inych osob
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C [Tento text by sa mal uviest, ak bolo oznacené jedno z dvoch predchadzajucich oznacovacich policok]
Oznamené dokumenty sa tykaju pohPadavok vztahujucich sa na dane alebo poplatky, za ktoré
je zodpovedna (su zodpovedné) tato osoba (tieto osoby) ako:

o hlavny dlznik

0 spoludlznik

O ina osoba ako (spolu)dlznik, zodpovedna za zaplatenie dani, poplatkov a inych opatreni

alebo za zaplatenie inych pohl'adavok stvisiacich s tymito daniami, poplatkami a inymi opatreniami,
podl'a pravnych predpisov platnych

v dozadujucom State

a V pripade fyzickych oséb:

Meno (mena):

Priezvisko:

Adresa: 0 znama — O predpokladana
Ulica a cislo:

Podrobné udaje o adrese:

PSC a mesto:

Krajina

0 Alebo v pripade pravnickych oséb:
Nézov spolocnosti:

Pravna forma:

Adresa: 0 znama — O predpokladana
Ulica a ¢islo:

Podrobné udaje o adrese:

PSC a mesto:

Krajina

6 OPIS OZNAMENEHO DOKUMENTU (DOKUMENTOV), ktoré sa zasiela adresatovi.
[TOTO POLE MOZNO ZVIACNASOBIT]

A Referencné éislo: ...

Datum vydania: DD.MM.20RR
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B Typ oznameného dokumentu:

o Danovy vymer

o Platobny rozkaz

o0 Rozhodnutie na zaklade odvolania v spravnom konani

o Iné administrativne dokumenty: vol'né textové pole s moznost'ou prekladu
o Rozsudok/prikaz (nazov sudu)

0 Iné sidne dokumenty: vol'né textové pole s moznostou prekladu

C Nazov dotknutej pohl'adavky: (v jazyku dozadujuceho Statu):

D Charakter dotknutej pohl'adavky:

o a)clo

O  b) dan z pridanej hodnoty

O c¢) spotrebné dane

O d) dan z prijmu alebo kapitalu

O ) dan z poistného

o f) dan z dedicstva a z darovania

O g) vautrostatne dane a poplatky z nehnutelného majetku, iné ako uvedené

O k) vautrostatne dane a poplatky z pouzivania alebo viastnictva dopravnych prostriedkov
O i) iné dane a poplatky vyberané v dozZadujiicom State alebo v jeho mene

O j) dane a poplatky vyberané uzemnymi alebo spravnymi jednotkami dozadujuceho Statu
alebo v ich mene, okrem dani a poplatkov, ktoré vyberaju miestne organy

O k) dane a poplatky, ktoré vyberaju miestne organy alebo sa vyberaju v ich mene
o ) iné pohladavky vyplhyvajuce z dani

O m) nahrady, intervencie a iné opatrenia tvoriace sucast systéemu celkového

alebo ciastocného financovania z Europskeho polnohospodarskeho zarucného fondu (EPZF)
a Eurdpskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) vratane sum,

ktoré sa maju vybrat'v suvislosti s uvedenymi cinnostami, a poplatky a iné odvody ustanovené
v ramci spolocnej organizacie trhu v sektore cukru
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E Suma dotknutej pohl'adavky v mene [nazov dozadujticeho statu]:
o Istina:

o Spravne sankcie a pokuty:

0 Urok do DD.MM.20RR:

o Naklady do DD.MM.20RR:

tykajlicimi sa
dotknutych poplatkov a dani:

o Celkova suma tejto pohladavky:

o Poplatky za osvedcenia a podobné doklady vydavané v stivislosti s administrativnymi postupmi

F Suma uvedena v bode E by sa mala zaplatit”:
o pred DD.MM.20RR
o do ... kalendarnych dni po datume tohto ozndmenia

o bez d’alsieho odkladu

Tato platba by sa mala uskuto¢nit’ v prospech:
- Majitel’ bankového uctu:

- Néazov banky:

- Cislo uétu (v tvare IBAN):

- Identifikacny kod banky (BIC):

- Referencia, ktoru treba pri platbe uviest”:

G Adresat méze odpovedat’ na ozndmeny dokument (dokumenty).

0 Posledny def na odpoved’: DD.MM.20RR

o Lehota na odpoved”

... 0 kalendarnych dni o tyzdiiov 0 mesiacov po 0 datume tohto oznamenia
0 vydani oznameného dokumentu (dokumentov)

o DD.MM.20RR

0 Nazov a adresa organu, kam mozno zaslat’ odpoved’:
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H Moznost’ napadnut’ pohl'adavku:

o Lehota na napadnutie pohl'adavky alebo oznameného dokumentu (dokumentov) uz uplynula.
o0 Posledny dei na napadnutie pohl'adavky:

o Lehota na napadnutie pohl'adavky:

o kalendarnych dni o tyzdiiov 0 mesiacov po 0 datume tohto oznamenia vydani oznameného
dokumentu (dokumentov) o inom datume:

o Nazov a adresa organu, kde treba podat’ napadnutie:

O Adresat by sa mal informovat’ o tom, Ze vymahanie sa méze zacat’ pred uplynutim lehoty
na napadnutie pohl'adavky.
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I Urad zodpovedny za prilozeny dokument (dokumenty):
- Nazov:

- Ulica a ¢islo:

- Podrobné udaje o adrese:

- PSC a mesto:

- Krajina:

- Telefon:

- E-mail:

- Weboveé sidlo:

- Jazyk (jazyky), v ktorom je mozné obracat’ sa na tento urad:

Dalsie informacie o:

0 oznamenom dokumente (dokumentoch)

O a/alebo moznosti napadnut’ platobnii povinnost’
mozno ziskat’ od:

o uradu zodpovedného za prilozeny dokument (uvedeny v predchadzajucej Casti) (dokumenty
uvedené v predchadzajuce;j Casti):

O tohto uradu:

- Nazov:

- Ulica a Cislo:

- Podrobné udaje o adrese:
- PSC a mesto:

- Krajina:

- Telefon:

- E-mail:

- Weboveé sidlo:

- Jazyk (jazyky), v ktorom je mozné obracat’ sa na tento trad:

j [VOLENE TEXTOVE POLE]
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7.  NASLEDNE INFORMACIE K ZIADOSTI O INFORMACIE

w

Datum C. Sprava Dozadujuci organ Doziadany organ

datum 1

o Ja, doziadany organ, potvrdzujem prijatie Ziadosti.

datum 2 Ja, doziadany organ, vyzyvam dozadujici organ, aby doplnil ziadost’

o o tieto doplilujuce informdcie:
datum 3 Ja, doziadany organ, som este nedostal dodato¢né informacie a uzatvorim vasu

o ziadost, ak tieto informacie nedostanem do dd.mm.20rr.
datum 4 Ja, dozadujuci organ,

o a) poskytujem na ziadost’ tieto doplilujuce informacie:

o b) nedokdzem poskytnit’ pozadované doplnujuce informacie

(pretoze: )
datum 5 .. , . . - o s g .,
Ja, doziadany organ, potvrdzujem prijatie dopliujticich informéacii

O  asom v sucasnosti schopny konat’.
datum 6  Ja, doziadany organ, neposkytnem pomoc a pripad uzatvaram, pretoze:

O a) nemam pravomoc na ziadnu z tychto dani, na ktoré sa ziadost’ vztahuje.

b) pohladéavka (-y) je (su) starSia (-e), nez sa uvadza v protokole.

. ¢) dozadujuci organ neposkytol vetky pozadované dopliujlice informacie

. d) iny dévod:

O
datum 7

U Ja, dozadujuci organ, ziadam byt informovany o su¢asnom stave mojej Ziadosti.
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datum 8  Ja, doziadany organ, osvedCujem, Ze:

o a) dokument(-y) bol(i) oznamené adresatovi s pravnym uc¢inkom podla

vnutrostatnych pravnych predpisov statu doziadaného organu DD.MM.20RR.

Toto oznamenie sa realizovalo tymto spdsobom:

O

O

O

O

O

O

o b) uvedeny(-¢) dokument(-y) nebolo mozné dotknutej osobe oznamit’

osobne predmetnému adresatovi
poStou

elektronickou postou
doporucenou postou

sudnym uradnikom

inym postupom

z nasledujucich dovodov:

O

O

O

O

adresat(-1) neznamy(-i)
adresat(-1) zosnuly(-1)
adresat(-i) opustil(i) stat Nova adresa:

né:

datum 9
o Ja, ziadajuci organ, stahujem svoju ziadost’ 0 ozndmenie.

datum 10  Ostatné: poznamky | dozadujuceho organu alebo | doziadaného organu
O
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Vzor formulara E — ziadost’ o opatrenia na vymahanie alebo preventivne opatrenia

ZIADOST O oOPATRENIA NA VYMAHANIE

Na zéklade ¢lanku PVAT.25 protokolu medzi Eurdépskou tniou a Spojenym kralovstvom o administrativne;j

spolupraci a boji proti podvodom v oblasti dane z pridanej hodnoty a o vzajomnej pomoci pri vymahani

pohl'adavok vyplyvajucich z dani a poplatkov.

A/ALEBO o0 PREVENTIVNE OPATRENIA

Na zaklade ¢lanku PVAT.31 protokolu medzi Eurdpskou uniou a Spojenym kralovstvom o administrativnej

spolupraci a boji proti podvodom v oblasti dane z pridanej hodnoty a o vzajomnej pomoci pri vymahani

pohl'adavok vyplyvajucich z dani a poplatkov.

Referencia: AA_RA aaaaaaaaaaa rrrrrrrrrrrr 20RRMMDD . xxxxxxx_ RR(RP)

Charakter pohl'adavky (pohl'adavok):

O

O

O

O

a) clo

b) dan z pridanej hodnoty

¢) spotrebné dane

d) dan z prijmu alebo kapitalu

e) daii z poistného

f) dan z dedicstva a z darovania

g) vnutrostatne dane a poplatky z nehnutelneho majetku, iné ako uvedené

h) vautrostatne dane a poplatky z pouzivania alebo viastnictva dopravnych prostriedkov
i) iné dane a poplatky vyberané v doZadujicom State alebo v jeho mene

J) dane a poplatky vyberané uzemnymi alebo spravnymi jednotkami dozZadujuceho Statu

alebo v ich mene, okrem dani a poplatkov, ktoré vyberaji miestne orgdany
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O k) dane a poplatky, ktoré vyberaju miestne organy alebo sa vyberaju v ich mene

o /) iné pohladavky vyplyvajuce z dani

O m) nahrady, intervencie a iné opatrenia tvoriace sucast systéemu celkového alebo ciastocného

financovania z Eurdpskeho polnohospodarskeho zarucného fondu (EPZF) a Eurdpskeho

polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) vratane sum, ktoré sa maju vybrat v suvislosti

s uvedenymi c¢innostami, a poplatky a iné odvody ustanovené v ramci spolocnej organizacie trhu

v sektore cukru

1. STAT DOZADUJUCEHO ORGANU

A.  Dozadujici organ

Krajina:
Nazov:
Telefon:

Referencné cislo zlozky:

Meno tradnika vybavujuceho ziadost’:

Jazykové znalosti:

B.  Urad iniciujuci ziadost’

Nézov:

Adresa:

PSC:

Mesto:

Telefon:

e-mail:

Referencné Cislo zlozky:

Meno tradnika vybavujuceho ziadost’:

2. STAT DOZIADANEHO ORGANU

A.  Doziadany organ

Krajina:
Nazov:
Telefon:

Referencné cislo zlozky:

Meno tradnika vybavujuceho ziadost’:

Jazykové znalosti:

B.  Urad vybavujtci ziadost

Nazov:

Adresa:

PSC:

Mesto:

Telefon:

e-mail:

Referenéné Cislo zlozky:

Meno uradnika vybavujuceho Ziadost”:
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3. INFORMACIE O ZIADOSTI

o Této ziadost’ sa tyka pohl'adavok, ktoré su starSie ako 5 rokov, priCom toto trvanie sa pocita od datumu
splatnosti pohl'adavky po datum pévodnej ziadosti o pomoc (v pripade napadnutych pohl'adavok

alebo exekucnych titulov: od okamihu, ked’ uz nie je mozné d’alej tuto pohl'adavku alebo exekucny titul
napadnut).

V pripade uvedenej (uvedenych) pohl'adavky (pohl'adavok) je Ziadost’ zaloZena na tychto okolnostiach:

o Této ziadost’ suvisi s inou ziadostou z dd.mm.20rr, ktort doziadany organ spracoval pod referencnym
¢islom: [nepovinné]

o Ostatné:
o Celkova suma pohl'adavok, v suvislosti s ktorymi sa zZiada pomoc, nie je nizsia ako limit.

o Celkova suma pohl'adavok v ziadosti je nizSia ako limit, tato ziadost’ sa vSak posiela z tohto dévodu:

[] Tato ziadost’ stvisi s inou ziadost'ou a celkova suma ziadosti je vyssia ako limit.
[ ] Ostatné:

0 Podobna ziadost’ sa zasiela tomuto (tymto) prislusnému (prislusSnym) orgénu (orgdnom) v State
doziadaného orgéanu:

0 Podobna ziadost’ sa zasiela tomuto (tymto) prislusnému (prislusSnym) organu (orgadnom) v tomto (tychto)
State (Statoch):

] Pohladéavka(-y) je (si1) predmetom exekucného titulu v dozadujiicom State.

] Pohladéavka(-y) eSte nie je (nie si) predmetom exekucného titulu v dozadujucom State.

] Pohladéavka(-y) nie je (nie su) napadnuté.

o Pohladavka(-y) uz neméze(-u) byt napadnuté spravnym opravnym prostriedkom alebo zalobou
na sude.

] Pohladéavka(-y) je (si1) napadnuté, ale zakony, nariadenia a administrativne postupy platné v State

dozadujtiiceho organu povol'uju vymahanie napadnutej pohl'adavky.

O V state dozadujuceho organu sa uplatnili prislusné postupy vymahania, nepovedu vSak k thrade podstatne;j
sumy.

o Je zrejmé, ze v dozadujlicom State sa nenachédzaji ziadne aktiva, ktoré by sa mohli vymahat,
alebo Ze takéto postupy nepovedu k tthrade podstatnej sumy, pri¢com dozadujici organ ma konkrétne
informacie o tom, Ze dotknuta osoba ma aktiva v doziadanom State.

0 Vyuzitie postupov vymahania v dozadujicom $tate by spdsobilo neprimerané t'azkosti.
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Tato ziadost’ o preventivne opatrenia je zalozena na dévodoch opisanych v priloZzenom dokumente
(dokumentoch).

Tuto Ziadost’ sprevadza exekucny titul v doZzadujucom State.

Ziadam, aby dotknuty dlZnik/ina osoba nebola vopred informovana o preventivnych opatreniach.

Kontaktujte ma, ak nastane tato konkrétna situacia (vyuzitim vol'ného textového pola na konci
formulara ziadosti):

Ja, dozadujuci organ, uhradim uz prevedené sumy, ak bude vysledok napadnutia v prospech dotknutej
strany.

Citlivy pripad:

R

PLATOBNE POKYNY

Vymahanim ziskanu sumu prosim poukézat’ na:
— Cislo Giétu (v tvare IBAN):

— Identifika¢ny kod banky (BIC):

- Nézov banky:

— Meno majitela uctu:

— Adresa majitel’a Gctu:

- Referen¢né udaje o platbe, ktoré sa maju pouzit’ pri prevode penazi:

Platba na splatky je:
| prijatel'na bez nutnosti d’al§ich konzultacii
| prijatel'na iba po konzultécii (na tito konzultaciu prosim pouzite pole 7 bod 20)

] neprijatel'na

0 Vezmite na vedomie, Zze dohody o platbe na splatky nemaju vplyv na preml¢aciu lehotu
v dozadujucom Sstate. V pripade dosiahnutia dohody o platbe na splatky by sa splacanie
malo skoncit’ pred diiom uplynutia premlcacej lehoty, ktory nastane:
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S.

INFORMACIE O OSOBE, KTOREJ SA ZIADOST TYKA

Vymahanie pohl'adavky/preventivne opatrenia sa pozaduji v suvislosti s:

O

V pripade fyzickych osob:

Meno (mena):

Priezvisko:

Meno za slobodna (rodné priezvisko):
Déatum narodenia:

Miesto narodenia:

IC DPH

Danové identifika¢né ¢islo:

Iné identifikacné tdaje:

Adresa tejto osoby/pravneho subjektu: o znama — o predpokladana

Ulica a cislo:
Podrobné udaje o adrese:

PSC a mesto:

Alebo v pripade pravnickych osob:
Prévna forma:

Nazov spolocnosti:

IC DPH

Danové identifika¢né ¢islo:

Iné identifika¢né tidaje:

Adresa tejto osoby/pravneho subjektu: o znama — o predpokladana

Ulica a ¢islo:
Podrobné udaje o adrese:

PSC a mesto:

- iné informadcie o tejto osobe:

— O

Pravny zastupca

Nazov:

Podrobné udaje o adrese: o znama — o predpokladana

Ulica a ¢islo:
PSC a mesto:

Krajina:
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O

- Totoznost’ tejto osoby:

V pripade fyzickych osob:
Nézov:

Détum narodenia:

IC DPH

Danové identifika¢né ¢islo:
Ulica a ¢islo:

Podrobné udaje o adrese:

PSC a mesto:

Alebo v pripade pravnickych osob:

Pravna forma:

Nazov spolocnosti:

IC DPH

Danové identifika¢né ¢islo:
Ulica a ¢islo:

Podrobné udaje o adrese:

PSC a mesto:

B | Dalgie uZitoéné informacie tykajiice sa tejto Ziadosti a/alebo osoby
1
m

Tato osoba(-y) je (su) spoludlznik(-ci): [Malo by byt mozne pridat’ viac ako jedno meno
takychto osob.]

- iné informdcie tykajuce sa tohto (tychto) spoludlznika (-ov):
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pridat’ viac ako jedno meno takychto 0so6b.]
- Totoznost’ tejto osoby:
m V pripade fyzickych osob:

Nézov:

Détum narodenia:

IC DPH

Danové identifikacné cislo:

Ulica a ¢islo:

Podrobné udaje o adrese:

PSC a mesto:

m Alebo v pripade pravnickych os6b:
Pravna forma:
Nazov spolocnosti:
IC DPH
Danové identifikacné Cislo:
Ulica a ¢islo:
Podrobné udaje o adrese:

PSC a mesto:

- aktiva v drzbe tejto inej osoby:

o | Tato osoba(-y) ma (maju) v drzbe aktiva osoby, ktorej sa tyka tato ziadost’: [Malo by byt mozné
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pridat’ viac ako jedno meno takychto 0sob.]
- Totoznost’ tejto osoby:
m V pripade fyzickych osob:

Nézov:

Détum narodenia:

IC DPH

Danové identifikacné cislo:

Ulica a ¢islo:

Podrobné udaje o adrese:

PSC a mesto:

m Alebo v pripade pravnickych osob:
Pravna forma:
Nazov spolocnosti:
Cislo DPH
Danové identifikacné Cislo:
Ulica a ¢islo:
Podrobné udaje o adrese:

PSC a mesto:

- (buduce) dlhy tejto inej osoby:

Tato osoba(-y) ma (maju) v ma dlhy voci osobe, ktorej sa tyka tato ziadost: [Malo by byt mozné
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O

- Totoznost’ tejto osoby:

V pripade fyzickych oséb:
Nézov:

Détum narodenia:

IC DPH

Danové identifika¢né ¢islo:
Ulica a cislo:

Podrobné udaje o adrese:

PSC a mesto:

Alebo v pripade pravnickych osob:
Pravna forma:

Nazov spolocnosti:

IC DPH

Danové identifikacné Cislo:

Ulica a ¢islo:

Podrobné udaje o adrese:

PSC a mesto:

- Dovod alebo podstata zodpovednosti tejto inej osoby:

o | Existuje ind osoba(-y) ako osoba, ktorej sa tyka tato Ziadost, ktora je (su) zodpovedné

za zaplatenie dani, poplatkov a inych opatreni, alebo za zaplatenie inych pohl'adavok stvisiacich
s tymito dafiami, poplatkami a inymi opatreniami podla pravnych predpisov dozadujticeho Statu.
[Malo by byt mozné pridat’ viac ako jedno meno takychto 0sob. |
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6.

OPIS POHI’ADAVKY (POHCADAVOK):

|Tot0 pole mozno zviacnésobit’.|

A Pohl'adavky uvedené d’alej treba povazovat za:
0 povodné pohl'adavky, ktoré su predmetom exekucného titulu v doziadanom State,
o zmenené pohl'adavky, ktoré su predmetom zmeneného exekucného titulu v doziadanom $tate.
o Datum vydania pdvodného jednotného exekucného titulu:
o Dévod zmeny: rozsudok/prikaz:
o Dévod zmeny: spravne rozhodnutie:
B Mena krajiny, v ktorej bol tento dokument vydany:
Mena krajiny, v ktorej sa uskuto¢nia ikony vymahania:
Pouzity vymenny kurz:
C Identifikacia pohl'adavky
1 Referencia:
2 Charakter pohl'adavky:
o a)clo
O  b) dan z pridanej hodnoty
O c¢) spotrebné dane
O d) dan z prijmu alebo kapitalu
O ) dan z poistného
O f) dan z dedicstva a z darovania
O g) vautrostatne dane a poplatky z nehnutelného majetku, iné ako uvedené
O k) vautrostatne dane a poplatky z pouzivania alebo viastnictva dopravnych
prostriedkov
O i) iné dane a poplatky vyberané v dozZadujiicom State alebo v jeho mene
O j) dane a poplatky vyberané uzemnymi alebo spravnymi jednotkami dozadujuceho Statu
alebo v ich mene, okrem dani a poplatkov, ktoré vyberaju miestne organy
O k) dane a poplatky, ktoré vyberaju miestne organy alebo sa vyberaju v ich mene
o ) iné pohladavky vyplyvajuce z dani
O m) nahrady, intervencie a iné opatrenia tvoriace sucast systéemu celkového alebo
Ciastocného financovania z Europskeho polnohospodarskeho zarucného fondu (EPZF)
a Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) vratane sum,
ktoré sa maju vybrat'v suvislosti s uvedenymi cinnostami, a poplatky a iné odvody
ustanovené v ramci spolocnej organizacie trhu v sektore cukru
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3 Nazov prislusnej dane/poplatku:

4 Prislusné obdobie alebo datum:
o Obdobie:
o Datum:

5 Datum vzniku pohladavky:

6 Détum, ked’ je mozné zacat’ s vymahanim:

7 Posledny deni premlCacej lehoty: [neskopiruje sa do tlacenej verzie jednotného exekucného titulu]

8 Suma neuhradenej pohl'adavky:

--- sumy v mene dozadujuceho $tatu --- sumy v mene doziadaného $tatu
--- povodne splatna [nepovinnd] --- neuhradena

O istina:

O spravne sankcie a pokuty:

o uroky do dia predchadzajiiceho ditu zaslania ziadosti:

o naklady do dna predchadzajuceho ditu zaslania ziadosti:

o poplatky za osvedéenia a podobné doklady vydavané v suvislosti s administrativnymi postupmi
tykajucimi sa dotknutych dani/poplatkov:

o celkova suma tejto pohl'adavky:

9 Datum oznamenia pdvodného exeku¢ného titulu v [nazov dozadujticeho §tatu]:
(alebo: Informacie nie st k dispozicii.)
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10

o urad zodpovedny za vymeranie pohl'adavky:
- Nazov:

- Ulica a ¢islo:

- Podrobné udaje o adrese:
- PSC a mesto:

- Krajina:

- Telefon:

- E-mail:

- Webové sidlo:

- Jazyk (jazyky), v ktorom je mozné obracat’ sa na tento urad:

Dalsie informacie tykajuce sa pohladavky alebo moznosti napadnutia platobnej povinnosti mozno

ziskat’ od:

o uradu zodpovedného za vymeranie pohl'adavky:
o uradu zodpovedného za jednotny exekucny titul:

- Nazov:

- Ulica a ¢islo:

- Podrobné udaje o adrese:
- PSC a mesto:

- Krajina:

- Telefon:

- E-mail:

- Webové sidlo:

- Jazyk (jazyky), v ktorom je mozné obracat’ sa na tento trad:

11

Identifikacia os6b dotknutych vnutrostatnym exekuc¢nym titulom a jednotnym exeku¢nym titulom:

a) | V jednotnom exeku¢nom titule by sa mala uviest’ osoba, ktorej sa tato ziadost’ tyka
(pozri pole 5A).

Dovod zodpovednosti:

o hlavny dlznik

o spoludlznik

O ina osoba ako (spolu)dlznik, zodpovedna za zaplatenie dani, poplatkov

a inych opatreni, alebo za zaplatenie inych pohl'adavok stvisiacich s tymito dafiami,
poplatkami a inymi

opatreniami, podl'a pravnych predpisov platnych v doZzadujucom State.
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b) (Toto pole mozno zviacnasobit’)
Tieto iné€ osoby by sa mali uviest’ aj: v tom istom jednotnom exekucnom titule
O v tom istom jednotnom exekucnom titule

O v inom jednotnom exeku¢nom titule v suvislosti s tou istou pohl'adavkou:

o V pripade fyzickych os6b

Meno (mena):

Priezvisko:

Meno za slobodna (rodné priezvisko):
Détum narodenia:

Miesto narodenia:

IC DPH

Danové identifika¢né ¢islo:

Iné identifikacné tdaje:

Adresa tejto osoby/pravneho subjektu: znama — predpokladana
Ulica a ¢islo:

Podrobné udaje o adrese:

PSC a mesto:

o Alebo v pripade pravnickych osob:

Prévna forma:

Nazov spolocnosti:

IC DPH

Danové identifikacné Cislo:

Iné identifika¢né tidaje:

Adresa tejto osoby/pravneho subjektu: znama — predpokladana
Ulica a cislo:

Podrobné udaje o adrese:

PSC a mesto:
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Dovod zodpovednosti:

o hlavny dlznik

o spoludlznik

O ina osoba ako (spolu)dlznik, zodpovedna za zaplatenie dani, poplatkov

a inych opatreni, alebo za zaplatenie inych pohl'adavok stivisiacich s tymito danami,
poplatkami a inymi

opatreniami, podl'a pravnych predpisov platnych v dozadujucom clenskom State.

D o Dal§ia pohl'adavka sa prida do toho istého jednotného exekuéného titulu sprevadzajiiceho tuto Ziadost.

o Dal§ia pohl'adavka sa musi pridat’ do iného jednotného exekuéného titulu sprevadzajiiceho rovnaka
Ziadost'.

E Celkové suma pohl'adavok:

F [VolI'né textové pole]

7. NASLEDNE INFORMACIE Dosaduttici oren Doiadant oredn

K ZIADOSTI zacutie1 o8 Zladany org

datum 1
] Ja, doziadany organ, potvrdzujem prijatie Ziadosti.

datum 2 Ja, doziadany organ, vyzyvam dozadujuci organ, aby doplnil ziadost’

. | o tieto doplnujuce informacie:
O Spoji sa
s potvrdenim

datum 3 Ja, doziadany organ, som este nedostal dodatocné informacie a uzatvorim

O va$u ziadost, ak tieto informacie nedostanem do dd.mm.20rr.
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datum 4 Ja, dozadujuci organ,
o a) poskytujem na ziadost’ tieto dopliiujuce informacie:
o b) nedokazem poskytniit’ pozadované doplnujtice informacie

(pretoze: )

datum > Ja, doziadany organ, potvrdzujem prijatie dopliiujicich informéacii
| a som v sucasnosti schopny konat’.
datum 6 Ja, doziadany organ, neposkytnem pomoc a pripad uzatvaram, pretoze:
] a) nemam pravomoc na pohladavky, na ktoré sa ziadost’ vztahuje.
] b) nemam pravomoc na tato pohladavku (-y) vasej ziadosti:
| c) pohladavka (-y) je (s0) starsia (-¢), nez sa uvadza v protokole.
o d) celkova suma je nizSia nez limit uvedeny v protokole.
] e) dozadujuci organ neposkytol vietky pozadované dopliujuce informaécie.
o f) iny dovod:
datum 7
] Ja, dozadujuci organ, ziadam byt’ informovany o su¢asnom stave mojej Ziadosti.
datum 8 Ja, doziadany organ, neprijmem pozadované opatrenia z tychto dovodov:
] a) moje vnutroStatne pravne predpisy a postupy nepovol'ujii vymahanie
pohladavok, ktoré¢ st napadnuté.
] b) moje vnutrostatne pravne predpisy a postupy nepovoluju preventivne
opatrenia, ktoré st napadnuté.
9 Ja, doziadany organ, som uskutocnil tieto postupy pri vymahani a/alebo prijal
tieto preventivne opatrenia:
datum ] a) Nadviazal som kontakt s dlznikom a poziadal o platbu diia DD.MM.20RR.
datum ] b) Rokujem o splatkovom systéme platieb.
datum o c) Zacal som s vykonom vymahania dha DD.MM.20RR.
Prijali sa tieto opatrenia:
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] d) Zacal som s vykonom preventivnych opatreni diia DD.MM.20RR.
Prijali sa tieto opatrenia:

] e) Ja, doziadany organ, oznamujem dozadujucemu organu, zZe opatrenia,
ktoré som prijal [opisané v pismene ¢) a/alebo d)] maju tento ucinok
na premlcaciu lehotu:

] pozastavenie

mi prerusenie

] predizenie o do DD.MM.20RR -

] o xx rokov/mesiacov/tyzdiov/dni

Dozadujuci stat ziadam, aby ma informoval, ¢i nie je rovnaky G¢inok
poskytnuty podl'a zakonov platnych v dozadujucom State.

] f) Ja, doziadany orgéan, informujem dozadujtci organ, Ze pozastavenie,
preruSenie alebo predlzenie premlcacej lehoty nie je mozné podl'a zakonov
doziadaného $tatu.

Dozadujuci §tat ziadam, aby potvrdil, ¢i opatreniam, ktoré som prijal [opisané
v pismene c) a/alebo d)] sposobili prerusenie, pozastavenie alebo predlzenie
lehoty na vymahanie a ak ano, aka je nova lehota.
datum 10 ., S .. ., . v
O Opatrenia stale prebiehaju. Ja, doziadany organ, budem informovat’ ziadajuci
organ, ked’ dojde k zmenam.
datum 11 Ja, dozadujuci organ, potvrdzujem, Ze:

] a) |lehota bola zmenena v désledku konania uvedeného v bode 9. Nova lehota
jer ...

| b) [ Moje vnutroStatne pravne predpisy neupravuji pozastavenie, prerusenie
alebo predlzenie premlcacej lehoty.

12 Ja, doziadany organ, informujem dozadujuci organ, ze:

datum ] a) pohladavka sa tiplne vymohla diia DD.MM.20RR

-z C¢oho sa tato suma (uved’te v mene Statu doziadaného organu) tyka
pohladavky tak, ako je uvedena v Ziadosti:
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-z ¢oho tato suma sa tyka uroku vymeraného podl'a pravnych predpisov
Statu doziadaného organu:

datum | b) pohladavka sa ¢iastocne vymohla diia DD.MM.20RR
— pre sumu vo vyske (uved’te v mene $tatu doziadaného organu):
-z Coho tato suma sa tyka pohladavky tak, ako je uvedena v ziadosti:

-z Coho tato suma sa tyka uroku vymeraného podl'a pravnych predpisov
Statu doziadaného organu:

o Neprijmem ziadne d’alSie opatrenia.
0 Vo vyméhani budem pokracovat'.
datum ] c) prijali sa preventivne opatrenia.

(Doziadany organ by mal uviest’ charakter tychto opatreni:)

datum | d) dohodla sa tato schéma splatkovych platieb:
datum 13 Ja, doziadany organ, potvrdzujem, Ze nebolo mozné vymdct celu vysku, resp. ¢ast,
pohl'adavky/preventivne opatrenia sa nebudu moct’ prijat’ a pripad sa uzavrie,
pretoze:
o a) Dotknuta osoba je neznama.
| b) Dotknutd osoba je znama, ale prestahovala sa do:
] c) Dotknuté osoba je zndma, ale prestahovala sa na nezname miesto.

| d) Dotknuta osoba skonala dnia DD.MM.20RR.

o e) Dlznik/spoludlznik je nesolventny.

] f)  Dlznik/spoludlZznik zbankrotoval a pohl'adavka bola predlozena.
Détum rozhodnutia: ... --- Datum ukoncéenia konkurzného konania: ...

o g) Dlznik/spoludlznik zbankrotoval — vymahanie nie je mozné.

] h) Ostatné:

datum 14
| Ja, dozadujuci organ, potvrdzujem, Ze pripad je uzavrety.
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datum 15 Ja, doziadany organ, informujem dozadujuci organ, ze som dostal oznamenie,
O ze sa zacalo konanie na spochybnenie pohl'adavky alebo exekucného titulu k nej,
a preto pozastavujem postupy vymahania.
Zaroven
o a) som prijal preventivne opatrenia s ciel'om zabezpeCit’ vymoZenie pohl'adavky
dna...
] b) ziadam dozadujuci organ, aby ma informoval o tom, ¢i by som mal
pohladavku vymahat'.
| ¢) informujem doZadujuci organ, ze zakony, nariadenia a spravne opatrenia
platné v §tate, v ktorom sa nachadzam, nepovol'ujii vymahat’ (pokradovat
vo vyméahani) pohl'adavky, kym je spochybiiovana.
datum 16  Ja, dozadujuci organ, ked’ze som bol informovany, Ze sa zacalo konanie
na spochybnenie pohl'adavky alebo exeku¢ného titulu k nej:
] a) ziadam doziadany organ, aby pozastavil vykon vSetkych opatrent,
ktoré vykonéaval.
| b) ziadam doziadany organ, aby prijal preventivne opatrenia s ciel'om zabezpecit
vymozenie pohladavky.
] c) ziadam doziadany organ, aby vymahal pohl'adavku (pokracoval
v jej vymahani).
datum 17  Ja, doziadany organ, informujem dozadujuci organ, ze zakony, nariadenia
0 a spravne opatrenia platné v State, v ktorom sa nachddzam, nepovol'uji konanie
vyzadované:
o podla bodu 16 pism. b).
o podla bodu 16 pism. c).
datum 18  Ja, dozadujuci organ,
] a) menim ziadost' o vymahanie/preventivne opatrenia

o v sulade s rozhodnutim o napadnutej pohl'adavke [tato informacia
o rozhodnuti bude uvedena v poli 6A]

O pretoze Cast’ pohl'adavky sa splatila priamo dozadujucemu organu;

o ziného dovodu: ....
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] b) Ziadam doziadany organ o obnovenie postupov vymahania vzhl'adom na to,
ze spor o pohladavku sa pre dlznika neskoncil priaznivo (rozhodnutie organu
s pravomocami v tejto zo dia...).
datum 19 Ja, dozadujuci organ, stahujem svoju Zziadost’ 0 vymahanie
pohladavky/preventivne opatrenia s tymto odévodnenim:
| a) suma sa splatila priamo dozadujiicemu organu.
] b) casova lehota na vymahanie uplynula.
] c) pohladéavka(-y) bola(-i) anulovana(-¢) zo strany vnutrostatneho sudu
alebo spravneho organu.
o d) exekucny titul bol anulovany.
] e) inydovod: ...
datum 20 ) ) o ) 5 ) )
Ostatné: poznamky [ dozadujuceho organu alebo "] doziadaného orgénu
o

(Poznamku zacnite uvedenim datumu.)
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Priloha III Statistické udaje tykajiice sa uplatiiovania hlavy II [Administrativna spolupraca a boj proti podvodom v oblasti DPH]

Vzor oznamenia §tatistickych idajov pochadzajucich od §titov, ako sa uvadza v &lanku PVAT. 18 Protokolu medzi EU a Spojenym kralovstvom o administrativnej spolupraci a boji proti podvodom v oblasti
dane z pridanej hodnoty a o vzajomnej pomoci pri vymahani pohPadavok vyplyvajicich z dani a poplatkov (d’alej len ,,protokol*)

Stat:

Rok

Cast’ A: Statistické udaje podPa
jednotlivych Statov:

Clanok PVAT. 7 a7 8 protokolu

Clanok PVAT.10 protokolu

Clanok PVAT.16 protokolu

Clanok PVAT.12 protokolu

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Oznamenia s i . A — .
Prijaté Zaslané Oneskorené Odp.(.)ve,de podl’a Spontanne Spontanne Prlcvl.ladzaj.uce Zaslana Odcvl.ladzaj.uce Prijata }’ rljate- ?’aslan(-e
v. . . . , prijaté s e L, , Ziadosti s . Ziadosti ol Ziadosti Ziadosti
Ziadosti Ziadosti a nevybavené . , ¢lanku prijaté zaslané o o spatna o spitna . .
. . . . . . do jedného . . . . . . o spatnu . 0 spatnu . 0 admin. o admin.
o informacie | o informacie odpovede . PVAT.8 ods. informacie informacie e viazba ol viazba , . , .
mesiaca viizbu vizbu oznamenie oznamenie
3 protokolu
AT
BE
BG
CYy
CzZ
DE
DK
EE
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EL

ES

FI

FR

GB

HR

HU

1IE

IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

PT

RO

SE

SI

SK

XI

XU

Spolu
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Cast’ B: Iné vieobecné §tatistiky:

Statistické uidaje o obchodnikoch

14*

Pocet obchodnikov, ktori deklarovali nadobudnutie v ramci Spolocenstva pocas kalendarneho roka

15%

Pocet obchodnikov, ktori deklarovali dodanie tovaru a/alebo poskytovanie sluzieb v ramci Spolocenstva pocas kalendarneho roka

Statistické uidaje o kontrolich a vySetrovaniach

16 Pocet, kolkokrat sa pouzil ¢lanok PVAT.13 protokolu (Pritomnost’ v spravnych tiradoch a G¢ast’ na administrativnych vysetrovaniach v inych $tatoch)
17 Pocet sucasne vykonavanych kontrol, ktoré $tat inicioval (¢lanok PVAT.14 protokolu)
18 Pocet sucasne vykonavanych kontrol, na ktorych sa $tat zucastnil (clanok PVAT.14 protokolu)

Statistické udaje o automatickej vymene informacii bez predchadzajucej Ziadosti [prepracované nariadenie Komisie (EU) & 79/2012]

19%* Mnozstvo identifikaénych ¢isel DPH pridelenych zdanitePnym osobam, ktoré nie st usadené vo vagom §tate [¢lanok 3 ods. 1 nariadenia (EU) &. 79/2012]
20%* Objem informécii o novych dopravnych prostriedkoch [¢lanok 3 ods. 2 nariadenia (EU) &. 79/2012] zaslanych inym $tatom

Nepovinné polia (vol’ny text)
21 Akékol'vek ina (automatickd) vymena informdcii nezahrnutd do predchadzajucich poli.

13395/23 ADD 1 ts/KBU/mf
PRILOHA IV GIP.EU-UK LIMITE

83
SK



22

Prinosy a/alebo vysledky administrativnej spoluprace

* Body 14, 15, 19 a 20 nestivisia s protokolom so Spojenym kralovstvom Velkej Britinie a Severného Irska.

Priloha IV

pomoci pri vymahani

Vzorové Standardné formulare oznamovania Statistickych adajov tykajicich sa vyuZzivania vzajomnej

Vzajomna pomoc pri vymahani na zaklade protokolu o administrativnej spolupraci v oblasti DPH a o vzajomnej pomoci pri vymahani
pohladavok v roku: ... nahlasena: [ndzov nahlasujuceho §tatu]:

Ziadosti o vyméhanie
Stat Z 1ados,t1. Ziadosti o ozndmenie Ziadosti o p re.dbezne
o informacie opatrenia
Ziadosti prijaté od: Ziadosti zaslané komu:
) ?c:icett’ ) ?(()jcett’ ) ?(()jcett’ ) 'P?icett, ) ?(acett, ) ?(()jcett’ Vyska Vyika Vyika Vyika
st | o | | et | ot | 2 | it | pmon | ook | Cido | i | podnos
phJ d).l hk y. phJ d}', K y. pr d?l K y' pohl'adavok vymoZenych pohladavok vymoZzenych
od: omu: od: omu: od: omu: pocas roka (1) pocas roka (2)
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)

©)

BE — Belgi¢/Belgique

BG — Bearapus
(Bulharsko)

CZ — Ceska
republika
DK — Danmark
DE — Deutschland
IE — Ireland

EE — Eesti

EL — EALGSa (Ellas)
ES — Espana
FR — France
HR — Hrvatska
IT — Italia
CY — Kompog
(Kypros)
LV - Latvija
LT — Lietuva
LU — Luxembourg

HU — Magyarorszag
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MT — Malta
NL — Nederland
AT — Osterreich

PL — Polska

PT — Portugal

RO — Romania
SI — Slovenija
SK — Slovensko
FI — Suomi/Finland
SE — Sverige

UK — United Kingdom

Spolu

(1) Skutoéne vymozené (bez sim, pre ktoré sa prijali preventivne opatrenia alebo dohodlo odlozené splacanie).
(2) Tieto sumy zahfiaju aj akékol'vek dlhy, pre ktoré sa ziadala vzdjomna pomoc a ktoré dlznik splatil priamo dozadujiicemu $tatu.

(3) V EUR v pripade vykazovania &lenskymi §tatmi EU; v GBP v pripade vykazovania Spojenym kralovstvom.
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